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PALABRAS DEL
DIRECTOR

La Oficina del Historiador de la Ciudad Monumento Nacional se incorpora
al Catalogo de Publicaciones Seriadas. Nace la Revista BAYAMO para
divulgar la historia y cultura de la ciudad en sus 510 anos de fundada.

Los temas abordados contribuirdn a visibilizar la region,
fomentando en los bayameses y foraneos el sentido de preservar
el patrimonio edificado.

Quienes minimizan la arquitectura bayamesa, porque la comparan
con las restantes primeras villas fundadas en Cuba, desconocen
gue aun quedan exponentes que es necesario preservar. El trazado
urbano, segun la doctora Alicia Garcia Santana, investigadora de la
arquitectura colonial cubana, es el mejor conservado de los realizados
en el siglo XVI.

La revista se integra al esfuerzo editorial que desarrolla la Red
de Oficinas del Historiador y del Conservador de las Ciudades
Patrimoniales de Cuba.

Las paginas de esta publicacion traeran nuevas formas y métodos de
proteccion al patrimonio.

Ludin B. Fonseca Garcia
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BAYAMO

HISTORIA DE CUBR 1 v ronsecs i

En octubre de 1513 el adelantado Diego Velazquez
llega a Bayamo para fundar la segunda villa en
Cuba, pero duddé si hacerlo en este poblado
aborigen o en Guacanayabo. La vacilacion se
debié al beneficio que las zonas podian ofrecer
al proceso colonizador. Para la fecha, la primera
region detentaba rasgos que se correspondian
con una villa, pero estaba muy alejada de Ia
costa y no ofrecia ventajas respecto al itinerario
que seguiria para constituir otras poblaciones.
Esta condicién fue definitoria para excluirlo
como zona de emplazamiento y en noviembre se
estableci6 San Salvador en un lugar impreciso
de Guacanayabo. Al ano de su fundacién
el languidecimiento se hizo manifiesto. Los
moradores hispanos residentes en Bayamo, al
producirse el abandono del lugar después del 28
de junio de 1515, tuvieron la posibilidad de elevar
su rango; asi nace la villa San Salvador del Bayamo.

En la actual ciudad Monumento Nacional
ocurrieron hechos que confirman su valor
patrimonial e histérico. Desde los inicios de la
invasion colonial la mezcla entre sus pobladores
y el sentido de pertenencia hicieron de la villa un
hervidero de rebeldia y patriotismo. Para 1531 fueron
descubiertas las minas de oro de Jobabo, eran las
mas ricas y de mayor rendimiento en la Llave del
Golfo. La fiebre del oro atrajo a los colonizadores. Dos
anos después la extraccidon se intensificd y surge la
primera rebelién esclava de la que se tenga noticias
en Cuba. El gobernador Manuel de Rojas envié desde
Bayamo una partida al mando de Esteban de Lagos
para ahogarla. Los esclavos fueron decapitados y las
cabezas colocadas en la Plaza de Armas en sendos
palos, como actitud ejemplarizante. La historiografia
espanola silencié el acontecimiento, pero la cubana
lo exalté por el significado que tuvo en el proceso de
formacion de la nacionalidad cubana. José Antonio
Saco dedicé un espacio significativo a su analisis.

El comercio de la Isla se vio limitado por el
monopolio de la metrépoli, que impedia Ia
libre adquisicion de mercancias procedentes
de Europa y las ventas de sus productos. En
respuesta, los vecinos de Bayamo y de otras villas
solucionaron parcialmente esa situacién mediante
el comercio de rescate, que practicaban con
tratantes extranjeros de las potencias rivales de
Espafa. Por su ubicacion geografica se convirtié
en la meca de la contravencion. Su situacion
mediterranea dificultaba los ataques de corsarios
y piratas y, al mismo tiempo, a través del rio
Cauto y de sus afluentes, poseia una rapida via
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de comunicacién hasta la costa del Guacanayabo.
El contrabando se convertiria en el medio de
vida natural para los bayameses; mediante su
practica, podian intercambiar los excedentes de
corambre, carne salada, tocino o tabacos, con
los marinos extranjeros, quienes proporcionaban
telas, zapatos, implementos agricolas y otros
articulos necesarios que la atrasada industria
metropolitana y el sistema de flotas les impedian
obtener legalmente a precios accesibles. A
principios del siglo XVII el gobernador de la Isla,
Pedro de Valdés, el primero recibido con titulo de
capitdn general y tenaz perseguidor del trafico
ilicito, aplico drasticas medidas para erradicar
ese tipo de comercio, entre otras causas, porque
era una evasion fiscal. En 1603 comision6 al
licenciado y teniente Melchor Sudrez de Poago,
acompanado de 40 soldados, para encausar
y castigar a todos los traficantes de Bayamo,
Santiago y Baracoa. En Bayamo sentencié a muerte
a veinte por ser de los principales rescatadores.
Méas de doscientos bayameses se alzaron,
tomaron los caminos que confluian en la villa, se
apostaron en la desembocadura del rio Cauto y
fueron los Unicos que tomaron las armas para
defender sus derechos. El “caso Bayamo’, como
es conocido este hecho, evidencia la actitud de
rebeldia de los pobladores ante procedimientos
que consideraban injustos. Al final, los vecinos
de Bayamo saldrian victoriosos de esa querella
con las autoridades centrales, al recibir los
procesados el indulto real. El enfrentamiento a
Sudrez de Poago no es accidental, igual respuesta
tendrd anos después el oidor Francisco Manso de
Contreras cuando llegue con el mismo objetivo.

Es en Bayamo donde corsarios, piratas y
filibusteros exhibieron un saldo desfavorable
en sus rivalidades con la gente de la tierra: los
casos de los franceses J. Richard' y Gilberto Girén
(1604), asi lo atestiguan. Los sucesos vinculados
con el secuestro del obispo fray Juan de las
Cabezas Altamirano y la aparicion del poema
épico, Espeio de paciencia, reflejan una vivida
imagen de una sociedad obligada al contrabando
por el sistema monopolista espafol. La obra es
una apretada sintesis de los elementos basicos de
nuestra sociedad insular. En ella se ve la estrecha
fusiéon de indio, blanco y negro. El poema es una
proclamacion del existente mestizaje y un augurio
de su presencia futura como elemento integrante
de nuestra nacion.

En 1612 el negro Juan Moreno y los hermanos
aborigenes Rodrigo y Juan de Hoyos cuando
navegaban en un bote sobre las aguas de la
bahia de Nipe? descubrieron, a la distancia,
un bulto blanco que venia sobre una reducida
tabla,® y que resulté ser la virgen de la Caridad.
El culto a la virgen de la Caridad llegé a
Bayamo presumiblemente en el siglo XVII con
las sucesivas oleadas de santiagueros que
arribaban después de ser saqueada la ciudad por
piratas y corsarios, asi como por personas que



usaban la ruta conocida entonces como camino
de la Isla, que corria entre Santiago de Cuba
y Bayamo. Esta ruta llegaba hasta La Habana.

El 17 de agosto de 1795 las autoridades
bayamesas son informadas sobre una intentona
de levantamiento. El mulato libre Nicolds Morales
inicia la primera de las conspiraciones en Cuba
que propone reivindicaciones econdémicas vy
sociales que contemplaban la desaparicion de
las Alcabalas y la entrega de tierras a los pobres.

El 27 de agosto de 1795 su lider y otros integrantes
del movimiento son capturados, sometidos a un
juicio sumario y condenados a pena de muerte; los
implicados de menor jerarquia son sentenciados
a cumplir largas condenas en la carcel.

La muerte como consecuencia natural o
no, es uno de los factores que conllevan
a que desde el inicio de la colonizacién
en Cuba se construyeran cementerios al

aire libre, unos anexos a las iglesias vy
conventos, otros al interior de estas ultimas
locaciones, para enterrar los cadaveres.
El monarca espanol Carlos IV dicté una

Real Orden el 27 de marzo de 1789 que
establecia la construccion de cementerios
fuera de los poblados. La segunda Vvilla
fue la primera en cumplir el dictamen. El
camposanto se instal6 en la Iglesia San

Juan Evangelista el 5 de enero de 1798.

El primer Proyecto de Constitucion para la isla de Cuba
se publicé en Venezuela, en 1812, por el abogado
bayamés Joaquin Infante quien fue un hombre de
pensamiento independentista y latinoamericanista.
En el documento se buscé solucién a los problemas
principales que afectaban a los cubanos. Aunque
no se materializd, sus adelantos y reservas
demostraban que la conciencia nacional estaba
en ebullicion.

El Romanticismo llega a Bayamo en momentos de
cambios. Una generacién de ilustrados que suefian
con reformas de hombres e instituciones, al decir de
Carlos Manuel de Céspedes, fomenta la creacién
de instituciones culturales, la publicacién de libros
y periédicos. Los bayameses aparecen en lo que
se ha definido como el segundo romanticismo
poético, y una de las figuras esenciales es Juan
Clemente Zenea a quien se le reconoce una
excepcional sensibilidad poética: la melancolia,
la ternura y el desencanto, se conjugaban en él
para manifestar un romanticismo sosegado, sin
estridencias ni desalifios formales.

El Siboneyismo, movimiento que exaltaba al hombre
nativo y que esta definido como una vertiente de
afirmaciéon nacionalista, fue cultivado por José
Fornaris, quien en 1855 publicé el libro Cantos
del siboney, en el que rescata el legado aborigen
para la cultura nacional.

6

En 1851 aparece La bayamesa considerada la
primera cancién romantica en Cuba, fue escrita
por José Fornaris, musicalizada por Carlos Manuel
de Céspedes y Francisco del Castillo Moreno,
e interpretada en la ventana de la casa de Luz
Vazquez por el tenor Carlos Pérez en memorable
serenata.

Oligarcas bayameses iniciaron la ultima de las
conspiraciones independentistas de Cuba en
1866. En agosto de 1867, en la casa del abogado
Pedro Figueredo Cisneros, se realizd una reunién
en la que participaron mas de 30 personas y donde

quedé constituido el Comité Revolucionario
de Bayamo, presidido por Francisco Vicente
Aguilera e integrado por Francisco Maceo
Osorio y el anfitrion. En el espacio reinaba

un pensamiento politico que rebasaba el
regionalismo. Un acuerdo de los complotados
establecia recabar apoyo de hombres radicados
en otras regiones de la geografia cubana.

Creadas las condiciones para el alzamiento,
Carlos Manuel de Céspedes se proclama en
Demajagua el 10 de octubre de 1868. El 18 de
octubre decidié lanzarse a la toma de Bayamo.
Después de dos dias de lucha, el 20 de octubre, los
independentistas alcanzaron la victoria definitiva
sobre las tropas espanolas. En medio de la euforia
hizo su entrada a la ciudad, sobre su caballo
Pajarito, Pedro Figueredo (Perucho). La multitud
se aglomeré en la Plaza de la Parroquial Mayor
y tarareaba una musica patridtica que conocia
desde junio. Cuenta la tradicion que Perucho
sacé pluma y papel de su bolsillo y cruzando una
pierna sobre la montura de su caballo escribié la
letra que conocia de memoria, entregé la hoja al
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pueblo que pasé de mano en mano. Se iniciaba la
expansion de La Bayamesa, Himno Patridtico Cubano,
melodia que se convierte en el simbolo mas alto
y genuino de la cultura nacional, en la que se
entrecuzan el sentimiento de amor a la patria y la
decisién de combate.

r

Ocupada Bayamo por los cubanos, se organizé un
Gobierno Provisional de la Cuba independiente
encabezado por Carlos Manuel de Céspedes.
Dicha ciudad se convirti6 en la capital de la
incipiente revolucion, y en un simbolo patriético,
contra el que se unieron las fuerzas colonialistas
para destruirlos. Durante mas de tres meses
se habia logrado detener el paso de las tropas
espanolas hacia la ciudad, hasta que a fines de 1868
el capitdan general de la Isla Francisco Lersundi
designa a Blas de Villarte y de las Heras, conde
de Valmaseda, al frente de una poderosa columna
para la recuperacion de la ciudad, integrada
por dos mil hombres y equipada de artilleria.
La batalla se desarrolla en una extensa area de
terreno que forma un triangulo, desde el cruce del
rio Salado hasta el del rio Cauto, ambos sobre el
camino real de la isla de Cuba, y desde ahi hasta
el poblado de Cauto el Paso. La superioridad
tactica, en organizacion y armamentos de los
espanoles le dio la victoria. El dia 11 de enero por
la tarde llegé a Bayamo la noticia de la derrota
de las tropas indenpendentistas comandada por
el general Donato del Marmol. En horas de la
madrugada del 12 de enero de 1869 se inicia la

8

quema de la ciudad de Bayamo, que ha sido visto
como un desastre urbanistico y demografico, lo
cual es cierto si se analiza el impacto negativo
que tuvo en ambos aspectos de la sociedad.
Este hecho dara lugar a la formacién de una
nueva cualidad; desde ese momento la cultura
popular serd preeminente durante décadas. Los
diversos sectores sociales se vieron obligados
a convivir y realizar préstamos culturales, hasta
esos momentos inéditos; el resultado serd una
mayor integracion étnica y cultural de la sociedad.

El conde Valmaseda entra a la ciudad el 16 de
enero y se abre paso entre los escombros, las
maderas aun humeantes y paredes desplomadas.
Cuando llega a la plaza Isabel Segunda se
sorprende, pues encuentra colocado un
letrero que la llamaba Plaza de la Revolucion,
la primera en ostentar ese nombre en Cuba.

El 24 de febrero de 1895, doscientos bayameses se
alzaron bajo las 6rdenes de los coroneles Esteban
Tamayo, José Manuel Capote, Joaquin Castillo,
Francisco Estrada y el teniente coronel José A.
Fernandez de Castro. El Regimiento “Céspedes”
del coronel Esteban Tamayo acompanaria a
Antonio Maceo en la invasién de occidente.
Luego de dos anos de ocupacidon norteamericana,
el 20 de mayo de 1902 asumié la presidencia de
Cuba el bayamés Tomas Estrada Palma. Tal vez
ningun otro término municipal como Bayamo
exhibia un panorama mas desalentador. Devastado
por 30 anos de acciones bélicas, la recuperacion
era lenta y aun debia afrontar el desafio tecnoldgico
que suponia la insercion en la modernidad.

En la zona llana de Bayamo se inicia un cambio
en el panorama religioso heredado de la etapa
colonial, donde la Iglesia Catélica poseia un control
emanado de prerrogativas establecidas desde
el siglo XVI. En 1903 se observan las primeras
expresiones del espiritismo de corddn vinculadas
al nombre de Juana Pérez, residente en Arroyo
Blanco, fruto de la unién del espiritismo cientifico
con el curanderismo e incorpora a la teoria
religiosa de Allan Kardec las curas con medicina
natural propias de las culturas aborigenes.

)

La dictadura de Gerardo Machado y la crisis
permanente de la economia cubana desatan
una ola de huelgas sin antecedentes en la
historia republicana de la nacién. En Bayamo
el 13 de septiembre de 1933 los trabajadores
del central azucarero Mabay, dirigido por
su comité de huelga y el partido comunista
tomaron la direcciéon de la industria y proclaman
el Soviet de Obreros y Campesinos, primero
de Cuba y América de esa naturaleza.

El 10 de marzo de 1952 Fulgencio Batista, apoyado
por el ejército, da un golpe de estado y elimina
las garantias constitucionales. La “Generacion del
Centenario’, una fuerza revolucionaria liderada
por Fidel Castro Ruz, se convierte en la vanguardia
del proceso revolucionario. La accién inicial que
desencadenaria la lucha del pueblo, seria el ataque
por sorpresa a los cuarteles Moncada, de Santiago
de Cuba y Carlos Manuel de Céspedes, de Bayamo.

Segun palabras del lider ortodoxo, la segunda villa en
Cuba se escoge para ubicar las avanzadas junto al rio
Cauto y evitar que lleguen por ferrocarril y carreteras
refuerzos desde diversas partes de Cuba a las
tropas del cuartel Moncada, ademas por la tradicion
patridtica y revolucionaria del pueblo bayamés.

Las armas son traidas por ferrocarril en horas
del mediodia del 25 de julio de 1953. En la
noche Fidel Castro Ruz analiza en detalle la
acciéon con el jefe Raul Martinez Arards y otros
hombres. Los relojes se sincronizan, la accién
serd simultdnea a la de Santiago de Cuba. El
26 de julio de 1953 se lleva a cabo el asalto al
Cuartel Carlos Manuel de Céspedes. Veintiun
jovenes penetran en la instalacion por la parte
trasera, pero son descubiertos, se pierde el
factor sorpresa y no pueden repeler la riposta.
Después de 10 o 15 minutos, el jefe ordena
retirada. La accion del 26 de julio de 1953 en
Bayamo termind en una derrota militar; sin
embargo, marcé el inicio de una nueva etapa en
la lucha por alcanzar la independencia nacional.

El primero de enero de 1959 triunfa la Revolucion
Cubana, desde Santiago de Cuba parte la
Caravana de la Libertad, cuyos tripulantes eran
los barbudos de la Sierra Maestra, encabezados
por Fidel. Se prevé un encuentro con los mas
de cuatro mil soldados acantonados en Bayamo.

El 2 de enero Fidel Castro Ruz llega a Contramaestre,
conoce que estan dadas las condiciones para un
didlogo, y envia una avanzada para que inicie las
conversaciones. En horas de la tarde se reldne en
Cautillo Club con los jefes del ejército y pactan las
bases de la capitulacién. La rendicién incondicional
de las tropas batistianas acantonadas es un hecho
significativo en la historia patria, permite el avance
ininterrumpido de la Caravana que simboliza
a la Revolucién victoriosa y evita un enfrenta-
miento que retrase alcanzar la dignidad plena
que pidié José Marti, para Cuba y los cubanos.

)

Citas y notas

'Fue atacado por sorpresa en la costa mientras
negociaba el rescate de una fragata espafola
dedicada al comercio de cabotaje entre los
puertos del sur de la Isla. Los bayameses
recuperaron la fragata, se apoderaron de uno
de los barcos de Richard, lo hicieron prisionero
junto con un grupo de sus hombres y lo
ahorcaron en la Plaza de Armas de Bayamo.
’La bahia de Nipe integraba los territorios.
de la segunda villa desde que Cuba fue
divida en dos departamentos en 1607.
*Era la barca donde navegaba lavirgendelaCaridad.



BAYAM

SABIDURIA | Luis/ Catasus Guerra

Sobre Bayamo se teje una leyenda que va mas alla
de los intereses del lugar de fundacién o personajes.
Se habla de un arbol magico capaz de proteger a
quienes se refugiaban bajo sus ramas o se acercaban
a su tronco. Fue esa una historia creada por los
indigenas de la zona y conocida por los espanoles
recién llegados y los posteriores habitantes.

Al fundarse un nucleo poblacional de nuevo tipo
en 1512 y que devendria en la villa San Salvador
de Bayamo después de 1515, en el mismo
asentamiento del cacicazgo indigena que le dio
nombre, crecia aquel arbol cuyas caracteristicas
se perdieron en el tiempo. Sin embargo, la
busqueda e identificacion de la especie quedé en
la interpretacién de citas y palabras trasmitidas
por el lenguaje oral.

José Maceo Verdecia, quien estudié parte de la
historia de la villa, asevera:

Se sabe que la palabra “Bayamo” es una
palabra de origen indio, y que proviene
de la palabra “bayam’, nombre dado por
los aborigenes al “arbol de la sabiduria’,
a cuya sombra las propias fieras, durante
permanecen bajo ella, se tornan mansas
como corderos; y se sabe, asi mismo, que
Bayamo era una comarca siboney.'

Tal vez se trataba de un arbol que vivia en el valle
del Cauto, en la margen oriental mas importante
del rio de igual nombre, espacio ocupado por los
indigenas. Una planta que crece indistintamente
sobre suelos oscuro pléastico gleyzado y aluvial,
los cuales se distinguen por ser de arcillas
negras tipo Bayamo, fértiles, que se agrietan
al existir sequias y durante el periodo de lluvia
se enlodan; forma parte de bosques que se
desarrollan en las margenes de afluentes o en
sus inmediaciones conocidos como bosque
de galeria y bosque semideciduo mesdfilo,
respectivamente, cuya vegetacion es espesa
y durante determinada época del afo pierden
las hojas, se cifien al curso del rio por lo que
pueden diferenciarse en color y muestran mayor
capacidad para recuperarse de incendios.

Por descripciones realizadas y segun los primeros
habitantes de lo que fue territorio aborigen,
el bayam es una especie frondosa y provista
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de poderes madgicos. Quizds por esa tradicion
supersticiosa pudo superar la frontera de los
siglos, contrario a su denominacién local, hasta
llegar a la posteridad enraizada o impregnada a
otras culturas.

Entre las creencias, mitos y realidades de la
planta, estd su funcionamiento energético y
singular, tema que podria entenderse en el limite
de lo magico y real maravilloso. Es comentado
que su energia se capta en el acto humano de
permanecer bajo su follaje o el roce con su tronco,
bien sea al abrazarlo o, simplemente, tocarlo con
las manos, la espalda o la frente. Se dice que las
mejores horas para atraerla es cuando el sol esta
visible; es decir, desde que sale hasta su ocaso,
pero nunca después que haya desaparecido en el
horizonte, puesto que con su caida todo el reino
vegetal comienza un proceso de inversion de sus
fluidos energéticos.

Pocas son las especies indigenas de arboles
majestuosos  propias de estas formaciones
vegetales; entre ellas, solo una es capaz de
emerger abiertamente sobre las que conviven
en una misma asociacion. La ceiba es la mas
coincidente, provista de un robusto tronco
sorprendentemente alto y ancho, dotada en su
extremo de ramas horizontales que pierden sus
hojas digitadas, es decir en forma de manos
durante la temporada de sequia; respetada por las
descargas eléctricas cuando se cubre de verdor
y debido a la horizontalidad de sus ramas, con el
raro habito de florecer y fructificar en periodos de
cada cuatro afnos, para finalmente echar a volar
sus semillas a manera de copos de fina lana, y
capaz de brindar uso medicinal con la corteza del
tronco, los retofos, las flores y las semillas.

Ese arbol posee una capsula coridacea de 10 a 20
cm de longitud, formada por seis tabiques que
encierran numerosas semillas pequefas, negras y
redondas, cubiertas de una lana suave y parecida
al algodon, blanca o ligeramente oscura, conocida
como “lana de ceiba y kapoc o capoc’, a ello se
debe la denominacién de ceiba en inglés: “kapoc
tree o silk-cotton tree”.

Esas fibras son cortas, cilindricas, elasticas,
huecas y llenas de aire; son utiles como relleno
de almohadas, colchones y salvavidas por su
flotabilidad, no son atacadas por insectos y no
retienen la humedad, por ser refractarias al calor
pueden emplearse para cubrir las paredes de las
neveras y la falta de cohesién de sus fibras hace
dificil que puedan ser hiladas.?

Autores testifican que la corteza, las flores, la goma,
los retonos y el aceite de sus semillas forman parte
de la farmacopea popular. La cadscara de sus raices
se considera diurética y aperitiva y la del tronco
como algo emética, ademas se asevera que se aplica
en las heridas y en cocimiento tiene propiedades
antiespasmadicas. Sus flores son calificadas como
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emoliente;?® se dice que la solucién de la goma
arregla trastornos estomacales y ha servido para dar
consistencia e impermeabilidad a tejidos de fibras
vegetales, * las semillas contienen de 20 al 24 por
ciento un aceite viscoso con efecto emoliente; y se
sefala que el cocimiento de los retonos evita que las
mujeres caigan fecundadas y el de la cascara del palo
ayuda a expulsar la placenta en los malos partos y a
regularizar el periodo menstrual.
v ey
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La ceiba o Ceiba pentandra, como nombre binominal,
es la especie tipica del género Ceiba, descrito por
primera vez en 1754 y posee 10 especies. Posee
una distribucion pantropical y se introdujo por los
navegantes primitivos en Malasia, y Java se convirtid
el principal productor de su lana; de acuerdo con
los relieves presentes en algunos edificios budistas.
Su cultivo debié tener alguna importancia en el
mencionado lugar, mil anos antes de la era cristiana.

Para las culturas mesoamericanas era sagrada vy
por ser uno de los arboles mas grandes de América
Tropical, se considerd en parte de ese territorio como
el origen de la vida humana.

Laceibaestapresenteentodalalslaengruposaislados
0 pequefos que predomina por su majestuosidad y
tamano, alcanza hasta 50 m de altura y dos metros
0 mas de diametro; su tronco se cubre de gruesas
espinas que pierden durante

su senescencia.

Es comun verlas sembradas en los parques para
proteger a las personas de los agresivos rayos
solares, ademas de la connotacion religiosa que le
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atribuyen. Los aborigenes cubanos la veneraban y le
bailaban, consideraban que su tronco representaba
al Sol. Ademas, brindé beneficios a los indigenas,
con el tronco y el auxilio de herramientas rusticas,
construyeron canoas de poco peso que, aunque
de escasa duracion, eran capaces de transportar a
medio centenar de personas.

Los negros traidos a Cuba como esclavos, la
llamaron “akoko” y la asociaron al “baobab’
de la misma familia vegetal, arbol que llega a
poseer proporciones gigantescas en su larga
longevidad, al cual consideraban sagrado y
lo relacionan con la diosa de las aguas, quizas
porque se ahueca durante la vejez y almacena
en su interior el preciado liquido que satisface la
sed de los viajeros.

Durante la expansion colonial, fue costumbre por
los conquistadores sembrar una ceiba en las plazas
publicasparaqueasualrededorcrecieranlos primeros
poblados; se dice que muy préximo a Trinidad, en
las margenes del rio Guaurabo, crecié una enorme
en cuyo tronco Herndn Cortes amarré a sus naves,
antes de emprender viaje a la conquista de México;
es también conocida la historia de la ceiba ubicada
en El Templete en la Plaza de Armas de La Habana
Vieja, donde cada ano cientos de pobladores le dan
tres vueltas al arbol como simbolo de veneracién en
espera de que sus deseos se cumplan.

Bayamesas y bayameses de mas edad, aun pueden
recordar la ceiba que crecia en la orilla del rio



Bayamo, proxima a la Barranca de la Luz y visible
desde el convento de monjes capuchinos que luego
fue convertido en convento de monjas carmelitas.
A su sombra, cuentan, conspiraron los mambises
durante las guerras independentistas del siglo XIX;
fue testigo de la entrada de las huestes patrioticas
dirigidas por Perucho Figueredo durante la toma
de Bayamo entre el 18 y 20 de octubre de 1868 y
algunos patriotas fueron fusilados.

En la primera década de la segunda mitad del
siglo XX, se reunian alrededor de arbol, en
imitacién de un inocente campismo para engahar
a las despoticas autoridades de aquel entonces,
los jovenes de la Asociacion de Estudiantes de
Bayamo, dirigidos por Ivdan Leyva y luego las
células juveniles del Movimiento 26 de Julio, para
coordinar las huelgas y acciones contra la tirania
de Fulgencio Batista.

También las humildes lavanderas se daban cita
en el lugar para despercudir los fardos de ropas
a golpes de mazos de madera, después de
hervirlas en un fogén que ubicaban en un hueco
enorme que se abria en la base del tronco de la
ceiba, para evitar que la lluvia o el viento apagara
las llamas; causa de su muerte definitiva ademas
de los anos.?

2

al monumento de la capitana Rosa La Bayamesa,
patriota de nuestras luchas independentistas
y ejemplo de mujer bayamesa, como lo fueron
también “Canducha” Figueredo, Luz Vazquez,
Eligia Estrada y Adriana del Castillo.

Muy pocas son las ceibas que existen en la ciudad
y son mdas conocidas por sus connotaciones
religiosas que por sus beneficios. Sin embargo, aun
impresiona su majestuosidad y duracién, quizas
el aborigen se detuvo ante el arbol sobresaliente
entre los demds, poco a poco descubrié Ia
sabiduria que ocultaba y lo nombré bayam, del
qgue solo queda el recuerdo, la memoria escrita de
algunas personas y la denominaciéon de un lugar
gue trasciende en la historia.
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ALBACEA

CESPEDES

Es de las mujeres cuyo tamafo se mide de la
cabeza al cielo. Sus ojos intrépidos y su espiritu
alegre e inquieto la hacen resaltar. Quien llega
en busca de informacién al Museo Casa Natal
de Carlos Manuel de Céspedes debe contar con
ella porque no existe otra persona mas amante de
ese sitio, otra que conozca la posicion de las tejas
o la cantidad de cera con que se pule el suelo,
la frecuencia con la cual se deben limpiar los
muebles, la delicadeza para sostener un jarrén y
la historia de la familia del Padre de la Patria.

Manica Maris Ramirez Aguilar

Ana Regla Mola Rodriguez nacié en La Habana,
pero la voluntad de su padre hizo que fuera criada
en Bayamo. Ana Rodriguez Tamayo, su abuela,
concejal del Ayuntamiento de la ciudad y apodada
la Condesa, le ensefd las elementales normas de
educacién, respeto y amor por su tierra.

La actual ciudad Monumento Nacional se convirtié
en el hogar de Anita, como carinosamente le
llaman. En plena adolescencia es llevada por su
progenitor a la casa donde nacié Carlos Manuel
de Céspedes. La directora del aquel sitio era
Maria del Carmen de Varona quien la recibe, la
motiva a nutrirse de la historia del inmueble y la
ayuda a descubrir su futura profesion.

“Me enamoré de la Casa y trabajaba voluntariamente
en ella. Recibia clases de historia de Cuba en los
horarios de 1:00pm a 3:00pm, impartidas por Enrique
Orlando Lacalle; luego, a mis companeros y a mi,
nos hacia recorridos por los sitios histéricos de
la ciudad. También tuve la oportunidad de asistir
a conferencias de historia del arte desarrolladas
por el doctor Francisco Prat Puig, en Santiago
de Cuba, y visitar el Museo Emilio Bacardi
Moreau para ganar en experiencia. Al terminar
la ensenanza media superior recibi un curso de
museologia en La Habana e inicié en el camino
de la restauracidon y conservacion de piezas de
valor patrimonial”.

Sin embargo, aun no tenia vinculo directo con las piezas
del Museo Casa Natal de Carlos Manuel de Céspedes.
/Cuando lo inicia?

“Cuando tuve la edad para el vinculo laboral
faltaban plazas en el Museo. Me mantuve de
forma voluntaria hasta que la recepcionista se fue
y ocupé su lugar. Pero dirigia visitas y empecé
la restauracién y conservacion de objetos, tanto
los del almacén como los que estaban expuestos
en sala. Posteriormente, ocupé la plaza de
musedloga. De esta manera me nutro del trabajo
y comienzo a sentir el Museo como mio.
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“Recuerdo que en una oportunidad vino monsenor
Carlos Manuel de Céspedes y al explicarle
mi trabajo me dijo que yo era la albacea de los
Céspedes. Cuidaba cada pieza y por eso empecé
a sentir un amor especial por la historia de esa
familia y el lugar que habitaron una vez".

;Qué es para usted restaurar?

“Restaurar es un trabajo importante porque da
vida a la institucién y mantiene su coleccién, sin la
cual no hay museo. Una ensefianza que tengo de
la museologia es que se debe crear un equipo de
Utiles para restaurar y el restaurador es el médico
que va a curar al objeto.

“Antes de curarlo tiene que hacer un expediente,
como una historia clinica, asesorarse de las
caracteristicas de la obra y del material que
necesita. Me siento- como una doctora; ademas,
debo usar guantes, nasobucos y tratarlos con la
mayor delicadeza posible.

“Este proceso se realiza en el Museo cada 15 dias.
Al hacerlo siento que soy Ana de Quesada. Yo
digo mi Museo, mis objetos, mis pacientes. Siento
mucho orgullo al conservarlos, sobre todo me he
encarinado con la espada ceremonial y el juego
de tocador de Ana de Quesada, pero todos causan
emocion en mi”.

Ana, usted es como una eterma enamorada de su trabajo
y del Museo Casa Natal de Carlos Manuel de Céspedes.

“Estoy aqui desde que Prat inicié la primera
restauraciéon y conservacion del inmueble. Sé
como era la Casa desde sus inicios, aprecié el
material original de la vivienda. En una ocasién
me quemé las rodillas dandole cera al piso
para mantenerlo.

“Sigo pendiente de todo lo de la Casa, abierta
desde el 30 de septiembre de 1962 y luego el
12 de enero de 1963. Recuerdo que se hizo
un trabajo con la poblacion para que donaran
objetos y trajeron: jarras, muebles...; mas
adelante la Direccion de Patrimonio en Granma
adquirio el resto de los articulos y algunas
piezas se trasladaron desde el Museo Nacional
de Artes Decorativas de La Habana.

“La planta baja de la Casa Natal de Carlos Manuel
de Céspedes esta dedicada a la familia y obra
del Padre de la Patria y la planta alta es de artes
decorativas, para que las personas que nos visitan
puedan apreciar como era, aproximadamente, el
ambiente de la época”

Se comenta que la Casa tiene misterios que esta
embrujada, jes cierto?

“En la casa se sienten pasos, como el taconeo
de una mujer, pero no llega hasta el patio. El
cuadro de Céspedes todos los dias tiene que ser
enderezado. Algunos veladores dicen ver a una
sefiora sentada en una de las sillas. Aqui nacieron
Carlos Manuel de Céspedes y Tristan de Jesus
Medina; sin dudas, la Casa tiene sus misterios”.



Como conocedora del museo y mujer con suerte
ha guiado usted unas cuantas visitas consideradas
importantes.

“Digo que soy la mujer de los presidentes. Atendi
al mandatario de Cabo Verde, en 1984. Esa visita
fue traida por Juan Almeida Bosque, y fue la que
mas senti porque habia perdido a mi padre y
entregué lo mejor de mi. Considero, apartando
la modestia, que hice una visita perfecta, la
adapté a 15 minutos con un intérprete de por
medio y luego expliqué el surgimiento del Himno
Nacional. A los pocos dias Almeida me envié una
carta de felicitacion.

“En diciembre de 1986 me mandaron a buscar
del Poder Popular de la provincia. Me dijeron que
debia atender a una visita de primer nivel. El dia
previsto se esperaba al visitante por la manana,
que aun desconocia, pero llegd después de las
3:00 pm. Era Fidel Castro.

“Le di la cordial bienvenida y él se me adelanta,
entonces le digo que por ahi no comienza
el recorrido y Fidel me da la razén. Me hizo
muchas preguntas sobre el tiempo en que
me demoraba para hacer las explicaciones,
cuando se habia fundado la planta de hielo de
Bayamo, e incluso la edad de la profesora que
dirigié un grupo de nifnos que tocaron piezas
musicales ese dia para él.

“En junio de 2018 recibi al Presidente de los
Consejos de Estado y de Ministros de Cuba,
Miguel Mario Diaz-Canel Bermudez, que
ademas del recorrido abordamos los proyectos
futuros de la Casa”

Pero Ana Mola tiene fama de incansable. ;En qué otros
espacios ha trabajado?

“Durante afios atendi los sitios historicos de la
ciudad de Bayamo. Contribui a la conservacién
de la Casa de la Trova, la Casa de Tomas Estrada
Palma (actual sede de la Unién Nacional de
Escritores y Artistas de Cuba), la puerta y el reloj
de la Catedral San Salvador, la Comandancia
General del Ejército Rebelde en La Plata. )
“Apoyé la reanimacion del Parque Museo Nico
Lépez y la Sala Museo Los Asaltantes donde
estuvo Fidel antes de continuar su viaje a Santiago
de Cuba en julio de 1953. Alli aporté ideas para
cambiar la ornamentacién del lugar y atraer mas
la atencién de los visitantes.

“También me gusta velar por la belleza de mi
ciudad, la pintura de los inmuebles, la limpieza
y, sobre todo, por esos lugares que considero
histéricos y es necesario preservar. Velo por el
patrimonio de Bayamo, soy celosa de la importancia
de mantener sus espacios y tradiciones”.

Sale de su casa y saluda a todos los que se cruzan en su
camino. Llega al centro de trabajo y contagia con su energia.
/COmo hace participes a todos de su labor; de la historia de la
urbe?
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“Me despierto y me levanto cada manana con
entusiasmo. Trato de mostrarme siempre alegre
porque los que te rodean no tienen culpa de los
problemas que cada ciudadano tenga, por eso
trasmito alegria. De esa misma forma pido algun
utensilio que vayan a desechar porque puede
ayudarme en lo que hago. Hasta los nifios me
traen lo que encuentran porque saben que puede
contribuir al rescate de alguna pieza patrimonial.
Con esto las personas sienten que aportaron algo
ala ciudad.

“Converso con todo el que puedo sobre alguna
fecha histérica o actividad cultural que se
desarrolle en Bayamo y asi los entusiasmo para
que participen. También les llamo la atencidon
si no cuidan o no se percatan de que danan un
inmueble o pieza con alguna mala accién y es
gue, en ocasiones, se quiere arreglar tirando
agua. Eso deteriora, se pasa un pafio humedo o se
barre bien y ya.

“Cuando se restaura una pieza de madera se
busca una igual o similar, se emplea aserrin al
que se le vierte agua durante siete dias, le agrega
productos acordes y luego le da lija, pasa cera
y se tapa un hueco. El bronce se lava con jabén
y coge su brillo, después le da una lamina de
cera y listo; si se pinta pierde su valor. Estos son
pequefias manas O consejos que las personas
deben saber y mas quienes trabajan en lugares
historicos, en los museos. Piensan algunos que
restaurar es de ahora para ahorita pero deben
comprender que todo tiene su proceso, por eso
es necesario cuidar”.

Su amor por la profesion la hace reconocida en su
ciudad y por quienes la visitan. ;Hasta cudndo entregard
Ana Mola a la restauracion, a su Museo y a Bayamo?

“Dije que laboraba hasta que cumpliera 50 afios
de trabajo, pero me faltan compromisos, planes
y luego me iré de Bayamo. Estaré presente
en cada actividad, celebracién, siempre que
pueda. Vivir en esta ciudad y trabajar en el
Museo me ha aportado conocimiento y el
placer de ensefnar la historia del pais y, sobre
todo, del lugar donde vivo.

“Entonces sigo mi preparacidon, pues los que
trabajan en museos deben estar atentos a las
preguntas que nos puedan hacer y a las repuestas
que debemos dar para que la visita atendida tenga
los deseos de volver. La historia se debe saber
contar y preservar”.



LA PLAZA DE
ENTRAMADO
BATAMES' | jooatire Mascen | |

La ocupacion del territorio de Bayamo y el fomento
de lavilla de San Salvador transcurren al unisono pero
en diferentes espacios geograficos durante los afios
de 1513, 1514 y 1515. Sin embargo, el aumento de
un nucleo poblacional de nuevo tipo en Bayamo data
de 1512. A partir de ese momento no se establece
una estructura de gobierno, pero se crea una red
de relaciones econdmicas, militares y religiosas.

Cuando Bayamo asume las atribuciones politico
administrativas de San Salvador, los colonizadores
se habian apropiado y distribuido tierras. La
demarcacion de espacios jerarquizados de las
atribuciones coloniales se hace imprescindible.

Las irregularidades de la conformacion urbana
parecen relacionarse con las caracteristicas del
fomento de la colonia hispana en el poblado aborigen.

Algunos
pudieran

historiadores  plantean
vincularse con la

apreciaciones que
afirmacién  anterior:

La tortuosidad de Ila mayor parte
de sus calles, lo recto de otras y lo
desigual de la anchura que se advierte
en todas y cada una con respecto a
las demas, prueban evidentemente,
que si esta poblacion se fundd con
regularidad desde un principio, no
se ha observado plan alguno en las
modificaciones que habido recibiendo
en el discurso de tres siglos y medio.’

También se constata en Cronica y
tradiciones de San Salvador de Bayamo que:

[...] en los principios de esta
poblacion se repartieron parte de sus
terrenos entre los conquistadores vy
pacificadores sin otra formalidad que
la de sefalarles los puntos hasta donde
se extendian los terrenos repartidos, sin
guardar con ello orden ni uniformidad.?

Pese a las anomalias con que nace la villa
la Plaza de Armas sera lugar de importancia
y durante el siglo XVI y principios del
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XVII; se asocia, principalmente, con |las
incursiones de corsarios, piratas y la insercion
de Bayamo en la ruta del contrabando.

En este sitio fue ahorcado el corsario francés
Richard, en 1582 y expuesta la cabeza del pirata
Gilberto Girén, muerto por el esclavo Salvador
Golomén cuando los vecinos de la villa se le
enfrentaron para rescatar al obispo fray Juan
de las Cabezas y Altamirano, acontecimiento
narrado por Silvestre de Balboa en Espejo de
Paciencia. Los hombres, en actitud desafiante,
también se alistaban en la Plaza durante las
pugnas con los representantes del poder central.

Evolucién de la Plaza de Armas

A mediados del siglo XVIlI era intenso el trafico comercial
rescatador y Bayamo no quedaba al margen de esa
actividad cuyos efectos se expresaron en su evolucion.

El proyecto realizado con la idea de construir una
muralla que permitiera desviar el rio incluye :“Plano
de la villa de San Salvador del Bayamo, hecho de
orden del sefor Don Alonzo de Arcos y Moreno,
de la Orden de Santiago, Mariscal de Campo de
los Reales Ejércitos de su Majestad, Gobernador
y Capitan a Guerra de la ciudad de Cuba y su
partido. Segun los datos que aporta la villa tiene
118 manzanas, dos conventos y ocho iglesias”?

La Plaza de Armas también formé parte del
crecimiento y desarrollo del territorio, tuvo en su
lateral sur la casa capitular y la carcel. Para esta
época se realizan construcciones de ladrillo y tejas.
En Bayamo su toma, posesion e incendio 1868-
1869 se recoge que “la casa capitular se edificd
en 1757 cuya fachada mira a la Plaza de Armas”*

Pero un plano del palacio, casas del cabildo
y carcel publica de San Salvador de Bayamo
muestra una construccion de dos niveles, con
amplio patio interior en forma de cuadrilatero
franqueado por corredores, el frente principal
con columnas adosadas a los lados; aunque el
documento aparece registrado con fecha de
1761, pudiera ser el empleado en la construccién
de la cércel y casa capitular que fue trasladada
al costado norte de la Plaza de Armas, proceso
que concluyé en 1763 cuando el consejo
dio las gracias por la obra a los pobladores.

El terremoto del 11 de junio de 1766 interfiere en la
evolucion de la estructura urbana de la localidad
al provocar considerables afectaciones, lo que
incidira también en los alrededores de la Plaza.

Por intensas luchas politicas e infidencias
contra el gobierno colonial en la jurisdiccion
de Bayamo se desarrollaron entre 1790 vy
1839 las manifestaciones abolicionistas
que tuvieron su maxima expresiéon en las
conspiraciones de Nicolas Morales y Blas
Tamayo. La Plaza de Armas, como espacio
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construido en la practica social, reflejé dichos
combates por el poder y las contradicciones
sociales por los cambios producidos.

Al promulgarse en 1812 el bando del cabildo,
que establecia el codigo constitucional espafol,
se llam6 Plaza de la Constituciéon, pero el
nombre fue efimero; la inmediata reaccion
anticonstitucional restablecié la adhesion a la
monarquia, restaurada por Fernando VIl en 1814.

En febrero de 1829 José Manuel Ortega, capitan
primero del Real cuerpo de Ingenieros por
orden del Mariscal de Campo D. Juan Loriga,
comandante general del Departamento Oriental,
levanta un plano de la urbe que muestra el
area de crecimiento y recoge el traslado del
Ayuntamiento para la parcela del centro de la
manzana en el lateral norte de la Plaza. En este
documento la Plaza se nombra de Palacio.
La regente del Reino de Espafa, Maria Cristina
de Borbon, otorgdé a la villa el titulo de ciudad
en 1836. Afos después, la Plaza fue denominada
de Isabel Il, en homenaje a la reina de Espana,
con este nombre se inscribe en el plano de 1841.

Por las transformaciones producidas en Bayamo,
la Plaza de Armas se localiza en una manzana
rectangular identificada como correspondiente al
Teatro. En planos de la época el trazado de esa
area no aparece como una extension de terreno
vacia, delimita el cuadrante interior de las calles
que la circundan, con el acceso por cada una de
ellas y un pequefo cuadrado en el centro sugiere
la adopcién de alguna estructura que la identifique.
Las décadas del 40, 50 y 60, del siglo XIX, seran
espléndidas en la vida cultural de la ciudad; la
Plaza Mayor y su entorno fueron el escenario
donde se concretaron las relaciones sociales.

Durante el mando de los Borbones se introducen
ideas renovadoras que comienzan a cambiar
la imagen de la Plaza, “el alcalde Francisco
Vicente Aguilera sembré en su entorno alamos

y otros animadores sociales como Carlos
Manuel de Céspedes y Perucho Figueredo
construyeron sus primeros cuatro jardines”?

i
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Los arboles transforman el caracter militar por el
civico, sera area de representacion social de la
oligarquia criolla local; se establece un limite entre
la zona peatonal y la de medios de transporte.
La modernidad como opciéon de desarrollo y la
propagacion de las ideas liberales y separatistas
desembocaron en la constitucion del Comité
Revolucionario de Bayamo, paso previo al
levantamientodel 10 de octubre de 1868 en Demajagua.

El 18 de octubre de 1868, Céspedes pone
sitio a la ciudad. “Un simulacro de trincheras
rodeaba la Plaza de Armas, donde se
hallaba la carcel [...] guarnecida por los
milicianos de color; sera esta la primera
posicion tomada por Céspedes en Bayamo”®

Las acciones combativas que se produjeron entre
el 18 y el 20 de octubre de 1868 “impregnaron de
aires renovadores el espacio empedrado de la
Plaza de Isabel II7 Era “la mayor y mas regular
de todas [...] de unas 110 varas de longitud sobre
90 de mayor anchura, en cuyos lados aparecen
los mas decentes edificios de la poblacion”®

Las fuentes histéricas referidas a la toma de
Bayamo y el gobierno revolucionario, constatan la
existencia, en 1868, de diversos establecimientos
comerciales en las manzanas que delimitan la
Plaza. En la casa de los herederos de Francisco
Figueredo se erige la tienda de Grau Pujol y
Compafifa y en la manzana oeste, la confiteria
el Edén, propiedad de Francisco Vicente
Aguilera, Francisco Carbonell e Isidro Segales.

La residencia de Pedro Figueredo se localizaba
en la manzana sur, en una posicion privilegiada
respecto a las Plazas de Armas; mientras en la calle
de la Plaza, en uno de los extremos, expendia sus
productos la farmacia de Pedro Maceo Chamorro,
el sitio por el cual, afirma la tradicién oral, inici6 el
incendio revolucionario del 12 de enero de 1869.
Cuando el general espafnol Blas de Villate,
conde de Valmaseda, entré en Bayamo, encontré
en unas de las edificaciones en ruinas del lugar,
un cartel que anunciaba el nombre de Plaza de
la Revolucién, con el cual habia sido bautizada
por el gobierno revolucionario bayamés.



El incendio marcé un hito en la historia de la
urbe y tuvo profundas implicaciones sobre
su estructura, por las afectaciones totales o
parciales de los inmuebles. El proceso de
reconstruccion posterior fue dilatado y estuvo
marcado por los cambios en la complicada
e irregular conformacion del trazado urbano.

e
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En el entorno de la Plaza de la Revolucion
desaparecen las edificaciones de la manzana en
su totalidad, la ausencia de sus propietarios y las
necesidades de la tropa acantonada en Bayamo
debieron incidir en la eliminaciéon de las ruinas y
su empleo como espacio abierto anadido a la calle
Mercaderes. En el centro de esta arteria se localizan
una vivienda de dos niveles y contigua a ella una
pequena en forma de martillo que sobrevivieron
al incendio y al desaparecer el edificio de la
Filarmonica, quedaron ubicadas frente a la Plaza.

Establecido el cuartel general del mando espafol,
Valmaseda la rebautiza Plaza de Isabel . Su
evolucién hasta el fin del colonialismo espanol, es
expresiéon del impacto de las acciones de guerra 'y de
la crudeza de la politica colonial en la jurisdiccion.

Hacia 1887 en Bayamo no se observaba
recuperacion alguna, la riqueza urbana incluia un
gran porcentaje de colgadizos, cuartos y solares, el
area colindante con la plaza de la Iglesia mostraba
el enyerbamiento, muros en ruinas vy trillos
hechos con el ir y venir de una exigua poblacion.

El callejon de Mercaderes frente a la Plaza
solo tiene edificaciones de uso doméstico. En
los afnos 90 se establecen numerosas tiendas
de viveres, ferreterias y bodegas; a finales del
siglo aparecen panaderias, carnicerias y fondas
con uno y dos establecimientos, también el
hotel de Pascual Aymerich, las imprentas de
Claudio Lucas Cuxert y Julidn Fernandez Plaza.

Liberada nuevamente la ciudad, el primero de
noviembre de 1899 el Ayuntamiento bayamés
acuerda restituir el nombre de Plaza de la Revolucion.

El aspecto de su antigua Plaza de Armas muestra
una estructura casi cuadrada, es delimitada por
bancos corridos, con areas de acceso por el centro
de cada lateral, en las cuatro jardinerias se erigen
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arboles frondosos, ldmparas para el alumbrado
publico y en dos de ellas se aprecia algun detalle
ornamental semejante a jarrones: “La plaza tenia
un estilo arquitecténico neocldsico [...] las areas
de acceso jerarquizadas por columnas de mas
de dos metros de altura y una verja de hierro que
cerraban en la noche”’ Posee arboles de mediana
altura en el limite exterior de los bancos. En la
esquina norte de la parcela donde se erigia la
Sociedad Filarménica se localiza lo que pudiera ser
una pequena venduta para el expendio de plantas.

Reconstruccion en el periodo republicano

Los proyectos de urbanizacién e higienizacion
gue se aplican en toda la Isla, al fin de la Guerra
Necesaria y durante el periodo de ocupacion
militar de los Estados Unidos, inciden en el
mejoramiento de las precarias condiciones
del entramado urbano bayamés. En el lateral
norte de la Plaza se levantan dos inmuebles con
segundo nivel y se aprecian los amplios portales
que distinguen ese lateral hasta la actualidad.

El 11 de septiembre de 1905 el Ayuntamiento
acordé ampliar la Plaza de la Revoluciéon con la
parcela colindante lo que la doté de su extension
actual. Los portales construidos en los nuevos
inmuebles ocupan parte de la antigua calle de
Mercaderes enlace, desde siglos atrds, de la
Plaza de la Iglesia con la de Santo Domingo.™

En el solar colindante por la izquierda con la
casa natal de Carlos Manuel de Céspedes la
asociacién Bayamo Social (para negros) erige
en el ano 1929 su sede, mientras que a su
derecha se levanta el nuevo teatro de la ciudad
denominado Céspedes y un establecimiento
mercantil. En la nueva configuracién destaca
la presencia de abundante vegetacion vy
nuevos bancos; un busto de Carlos Manuel
de Céspedes es colocado en el ano 1927.

Como parte del proceso de reconstruccién
de la ciudad y sobre las ruinas de las casas
del patriciado bayamés, se edificaron el
liceco de la ciudad, el casino espafnol, la
asociacién Bayamo Social, la sociedad china,
los hoteles New York, Royalton y Senado;
el teatro Bayamo y el cine Elpidio Estrada;
junto a establecimientos mercantiles de
diversa indole que se extendian, desde la
Plaza hacia la tradicional calle del Comercio.

Junto al surgimiento de nuevos inmuebles en
la década de 1940 la Plaza de la Revolucion
es dotada de una imagen mds cercana a los
parques modernos, el drea de paseo arbolado
es sustituido por una jardineria donde destacan
los pinos, una hilera exterior de bancos de
marmol con espaldar delimitan el area de paseo,
al interior bancos sin espaldar, justo donde
comienza la jardineria, el nuevo disefio incluye
las palmas, que se mantienen hasta la actualidad.
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El asfalto de las calles que la circundan
realza su prestancia y reafirma su papel como
zona de expansidon social. Para esta fecha
funciona una estacién de transporte publico,
en el lateral oeste y una gasolinera, bares y
otros establecimientos de servicios abren
sus puertas en inmuebles pequefos en el
mismo lateral del Ayuntamiento, a inicio de
la cuadra. Colindan con el edificio del correo
en  construccion  propiedades  pequenas
que cubren el lateral frente a la plaza de la
Iglesia, para entonces denominada plaza Rabi.

Como colofén de los cambios, el 12 de enero
de 1951, se coloca el monumento de Perucho
Figueredo y el 10 de octubre de 1955, el
de Carlos Manuel de Céspedes y Castillo.
Noventa anos después de la quema patridtica,
la reconstruccién del enclave original de la
villa la ha dotado de aires urbanos, pero con
escasa expansion fuera de los limites antiguos
de los grupos con mayor poder econdémico.

Con el triunfo revolucionario del 1 de enero de
1959, las instalaciones de las asociaciones clasistas
asumen nuevas funciones sociales. En la década
del 60 son demolidos los edificios del Hotel New
York, el Teatro Bayamo y de la colonia espafiola, en
su lugar se levantan la heladeria, la sala de videos
y el palacio de pioneros; tras sucesivos cambios
de uso como institucion gastronémica aparece
la ludoteca y los antiguos liceos y sociedades de
recreo son convertidos en museos e instituciones
culturales al alcance de los bayameses.

En la década del 70 se somete a reparacion
capital el 4rea de la Plaza de la Revolucion. Se
le incorporan bancos con espaldar y brazos
de hierro, se levanta el nivel que lo diferencia
de las aceras y se pone piso de granito.

b
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La tala de todos los arboles que la rodeaban ha
sido causa de transformacion en 2016. Despejada
de ramas que ocultaban las edificaciones y sin la
colonia de aves nocturnas que se habia apoderado
de ella, se muestra en su centenaria existencia
como espacio identitario del ser social bayamés.

La Plaza, en sus multiples variaciones
estructurales y los elementos que la circundan,
tienen una historia compartida caracterizada por
la insercién de nuevos elementos en un espacio
social. Por ello se ve obligada a sobrevivir y
crecer, he ahi su trascendencia y significado.
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TRAS LAS HUELLAS DE UN ESPACIO

CEMENTERIO SAN JUAN EVANGELISTA

Yania Socarrds Montejo

Tradicién y modernidad

La costumbre de realizar enterramientos dentro de
las iglesias le lleg6 a Cuba con los patrones culturales
provenientes de Espafa. La visién trajo consigo
rupturas y transformaciones en el modo de vida:
catacumbas, criptas funerarias y sepulcros de la
metrépoli fueron los prototipos.

Durante los siglos XVI, XVII 'y XVIII la
villa San Salvador del Bayamo vio surgir,
progresivamente, un conjunto significativo de
construcciones religiosas: 10 iglesias y dos
conventos, empleadas como refugio espiritual
para los feligreses y lugar de enterramiento por
ser considerados espacios santos.

En los tres primeros siglos de vida colonial,
la segunda villa aumenta su poblacién, por
las inmigraciones provenientes de distintas
zonas de la Isla como Santiago de Cuba, o
fordneas como Jamaica, y asimismo, decrece
a consecuencia de los constantes azotes
de epidemias. Esta situacién agravd las
condiciones de los sepelios y en consecuencia,
los sitios que para estos fines se empleaban
resultaron insuficientes e insalubres.

Ante las urgencias sanitarias que se evidenciaban,
la costumbre de realizar los enterramientos dentro
de las iglesias o en cementerios anexos comenzé
a ceder a fines del siglo XVIII. A tal efecto, el Rey
de Espana, Carlos IV firmé una Real Cédula del 27
de marzo de 1789, donde pedia la construccion de
cementerios alejados de las poblaciones. Cuba se
hizo eco de esta disposicién y en la arquidiécesis
oriental, el obispo Joaquin de Osés y Alzta, por
Real Despacho del 6 de noviembre de 1798,
autorizé su creaciéon fuera de poblados.

Al conocer del documento, el vicario de Bayamo
José Dimas Cuevas y Oduardo anuncié que con
anterioridad, el 5 de enero de 1798, se habia
inaugurado y bendecido, segun ritual romano, el
cementerio San Juan Evangelista por la inminente
necesidad de utilizar un lugar apropiado para esas
funciones y adjunté sus planos.
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Contiguo a la iglesia San Juan Evangelista, en el
barrio San Juan al sureste y fuera del perimetro
urbano de la ciudad, fue creado el camposanto al
aire libre que reemplazé la antigua tradicion.

Tuvo una vida util de mas de una centuria con
una estructura rectangular de 2 500 m? cercado
en mamposteria. Sin embargo, la desidia de los
gobiernos permitié que se deteriorara y fueron los
pobladores quienes, en ocasiones, reclamaron
por su mal estado y abandono.

En 1822 se realizaron labores de reparacién de
su cerca perimetral, en la cual intervinieron los
vecinos. En la década de 1840 la situacion se
agravaba y el Ayuntamiento solicita a la poblacion
que contribuyera mediante la recaudaciéon de
fondos para reconstruirlo. La respuesta no se
hizo esperar, José Antonio Milanés Ramirez
compré dos casas de paja para donar el
terreno y ampliar el cementerio y el cabildo
completd los gastos. La faena fue dirigida por el
alcalde ordinario José Ramon Estrada y Vidal y
encargada al albahil José Vicente Herrera quien
laboré junto a peones y operarios.

Su portico fue la torre y campanario de la iglesia.
Aunque estuvo recubierta durante la etapa colonial,
hoy se conserva a ladrillos vista y constituye uno
de los simbolos identitarios de Bayamo.

Para finales del siglo XIX el cementerio contaba
con sepulturas de las mas significativas familias
bayamesas entre las que se puede mencionar a:
la Tamayo, Ferndndez de Castro, Aguilera y otros
respetables como Pedro Almirall Almirall, Manuel
Cedeno, Rosario Oliva Garcés, Jesus Mera Comas,
Guillermo Buzén Labrada, Juana Vallecillo, Diego
Fajardo y Goémez, Victor Villareal, Antonio Lucipo
y Concepcion Causilla.

Arte funerario, ;solo un mito?

En la Mayor de las Antillas se creaba una cultura
funeraria para cementerios publicos mediante casas
marmoleras cubanas o firmas extranjeras —como
las italianas— que encontraron un lugar virgen para
desarrollar sus industrias; se avanzaba en las técnicas
y los procesos constructivos dirigidos a la edificacion
de volumenes funerarios cada vez mdas soberbios,
se diluia el arte y la factura Unica, de la industrial;
mientras los negocios de velar cadaveres y ofrecerles
honras funebres crecia en todo el pais; en Bayamo el
primer cementerio de Cuba languidecia en ruinas.

Los escasos monumentos, contradictoriamente,
padecian de abandono incluso por parte de sus
propietarios. Hoy reconocemos por fotos algunos
de esos espacios que representaron la artisticidad
del cementerio San Juan: la capilla a Candelaria
Palma Tamayo y Tomasa Figueredo Socarras con
una sobria estructura arquitecténica pero con
una carga simbdlica que marcé la imagen dentro
del camposanto. Los elementos decorativos
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empleados en su disefilo recrean guirnaldas
que acompafaban los nombres de los difuntos
realizados en altorrelieve sobre el marmol.

Los esquineros superiores fueron revestidos con
volutas marmoéleas que indudablemente rematan
las fachadas y en la parte superior una ldampara
de aceite encendida, otro de los simbolos que
acompanarian a los difuntos. Las paredes fueron
horadadas con la cruz como simbolo de salvacion
y para solucionar el problema de los gases de las
descomposiciones le moldearon ojos de buey.
Bordeaba la capilla una pequena acera y para
rematar delimitaba su terreno una balaustrada de
metal en forma de cerca de preciosa hechura.

Las bévedas eran por lo general sobrias, algunas
se habian cubierto con lapidas, sin embargo
muchas sepeliciones se realizaron en tierra, por
lo que la maleza las cubria. Otro elemento comun
fueron las rejas metalicas con disefos bien
escuetos de acuerdo con el poder adquisitivo
de los propietarios. Podemos afirmar que se
usaron estelas frontales, comunes en muchos
cementerios en tanto informan sobre los difuntos
y otorgan valor estético a las bévedas.

Se puede apreciar que se lograron crear singulares
exponentes del arte funerario apegadas al mas
puro clasicismo imperante en Cuba durante el
siglo XIX.
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Mas que palabras

El mas grave de los problemas que atravesé el
cementerio fue su descuido, el no prestarle una
atencién mantenida que permitiera su conservaciéon
para futuras generaciones. El estado de abandono
empeoraba la permanencia de este camposanto,
hasta convertirse en terreno para el pasto de las
bestias. En consecuencia, las personas decidian
exhumar los restos de sus familiares y trasladarlos
a la necrépolis Santa Ifigenia, que cobraba vida y
esplendor y constituia la mejor ciudad mortuoria
de la entonces provincia oriental.
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De esta manera varios son los episodios
que podrian ilustrar los azares por mantener
o sacar restos mortales del San Juan vy

entre los
de que

las posiciones contradictorias
bayameses fervientes defensores
permanecieran en su tierra natal.

A principio del siglo XX se cuestionaba la
sobrevivencia del cementerio San Juan por su falta
de orden en la distribucion del terreno, en donde
el suelo se encontraba saturado de cadaveres.
Los procesos de descomposicion expiden gases
que perjudican la salud ambiental y requieren de
Optimas condiciones de los terrenos.

La querella por trasladar los cuerpos a un terreno
mas alejado de la ciudad, como lo establecian
los reglamentos para la creacién de cementerios
fuera de poblados impulsé la creaciéon de un nuevo
camposanto, el cual se inaugura en 1918.



Para la década de 1940 la ciudad se habia expandido
hacia el sur y se requeria de una arteria interior
que facilitara el acceso. Por ello se determiné el
cierre del cementerio viejo y el traslado de los
cadaveres a la Necrépolis de Bayamo. Durante
esos afnos Bayamo fue testigo de la trasferencia de
algunos restos y de su demolicion.

A finales de los afnos 50, en el mandato de Blas Elias
Thumas, se llegé a concretar unademanda del pueblo
bayamés de erigirles lugares conmemorativos a
sus ilustres hijos, carencia palpable en la ciudad. En
este periodo se pudo apreciar un despegue en ese
sentido, a sus gestiones se le debe la realizacién
de un grupo de acciones benéficas y en pos del
desarrollo urbano. Fue durante su gobierno que
se ejecutaron los monumentos a Carlos Manuel
de Céspedes (1955), Juan Clemente Zenea (1956),
Perucho Figueredo (1956) y el Retablo de los Héroes
(1957) creado precisamente sobre el suelo sagrado
del cementerio viejo.

El proyecto debia ser un mausoleo a Francisco
Vicente Aguilera, y un homenaje a los bayameses

'm [T LB
destacados en las luchas por la independencia
nacional. El realizado por el escultor habanero Sergio

Lépez Mesa, se inaugurd el 22 de junio de 1957 con
un costo de 32 mil pesos.
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Compuesto por tres secciones el monumento posee:
una estatua erigida al ilustre patricio Francisco
Vicente Aguilera, forjada en bronce a cuerpo entero
sobre pedestal marmoleo que expone a la figura
un hombre entrado en anos, reflexivo y en pose
firme. A ambos lados dos grandes paneles que
muestran 33 altorelieves. Son retratos escultéricos
muy bien logrados e igualmente trabajados en
bronce. El contraste entre los materiales marmol
blanco y gris junto al bronce impone una fortaleza
visual reafirmada en los caracteres logrados en los
rostros. En el interior del sécalo estan los restos
6seos de quien José Marti afirmara en el periédico
Patria el 16 de abril de 1892: “el millonario heroico,
el caballero intachable, el padre de la republica”.

La trayectoria histérica del campo santo San
Juan Evangelista transcurrié por un camino entre
lo secular y sagrado desde siglo XVIII hasta
el XX. Versa en torno al tema de la muerte y la
manera de realizar los enterramientos. Pasa por
los ideales que impregnaron las concepciones
higienistas del siglo XX, que posteriormente
convirtieron al cementerio en un problema para la
salubridad, llega hasta la valorizaciéon del espacio
fisico antiguo y el uso para la reivindicacién de
sentimientos patridticos. El espacio del antiguo
cementerio tiene nuevos valores de usos para los
bayameses, en tanto escenario de concentraciones
y marchas patridticas. Actualmente prepondera la
revalorizaciéon patridtica del sitio ante los valores
religiosos y sociales que le dieron origen.
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BATAMO:

THRDMUHA Liutmila Bioz Garcia

Desde la antigledad la arquitectura mantiene
una compleja pero hermosa relacion con la
escultura. Esta ha sido motivo decorativo
en fachadas e interiores de construcciones
religiosas y civiles, donde angelotes, guirnaldas
y quimeras le aportaban belleza y potenciaban la
sensacién de poderio.

Edificaciones como el Partenén, construido para
la adoracion de Atenea Parthenos diosa griega de
la sabiduria, fueron condicionadas para albergar
obras escultdricas; otro ejemplo lo constituye el
Templo de Diana, en Efeso, del cual se plantea,
contenia en su interior piezas de destacados
escultores como Policleto, Fidias y Cresilas,
destacados escultores que durante el siglo V
antes de Cristo realizaron imponentes estatuas
como Jupiter Olimpico y la figura en bronce del
politico ateniense Pericles.

Al hablar de la comunién entre ambas
manifestaciones resulta imposible dejar de pensar
en la postura instrumental que caracteriza al arte
de los volumenes. En este caso la referencia a
la obra edificada determina la forma, y en gran
medida, el contenido de la pieza escultorica.

Milenarias civilizaciones decoraron sus edificios
con relieves que reflejaban las premisas sociales
de la época, de modo que frisos, archivoltas
y capiteles, exhibieron las mas diversas
representaciones. Con el advenimiento de la
Edad Media y al servicio de la iglesia, la escultura
alcanza altos valores que la convierten en figura
adosada a las fachadas o en relieves de timpanos
o paredes interiores.

En este periodo surgen las gargolas, grotescas
criaturas de piedra ubicadas en las cornisas de
edificios religiosos, miticos personajes que se
convirtieron en algo mas que una decoracion
funcional, pues probablemente fueron disefiadas
para proteger de forma simbdlica el templo y
amedrentar a los pecadores.

El Renacimiento, movimiento cultural que se
produjo en Europa en los siglos XV y XVI d.n.e,
preconizé la austeridad. En este periodo fue
frecuente el empleo del capitel corintio que
sustituyé los cauliculos' por figuras fantasticas
o de animales. Es a fines del siglo XVI cuando
se rompe la tendencia hacia la sencillez y
claridad estructural y decorativa, para dar paso
a construcciones de elaborados bajorrelieves
o esculturas exentas, predominando la idea de
riqueza, monumentalidad y lujo.
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Con la llegada del Barroco en el siglo XVII la
arquitectura asumié formas mas dindmicas,
con una exuberante decoracion y un sentido
escenografico de las formas y los volumenes.
Tanto fachadas como interiores son ricamente
decorados y atiborrados de esculturas.

A lo largo de los. afos el vinculo entre la
escultura y arquitectura ha estado influido por
preceptos socioculturales aunque, la madre
de todas las artes se ha impuesto, no solo por
su concepto, sino también por su programa
constructivo y decorativo, que pone al resto de las
manifestaciones a su servicio.

La arquitectura en Cuba parte de los modelos
traidos por los conquistadores, con la
particularidad de una mayor incidencia en los
elementos técnicos, formales y funcionales de la
arquitectura de origen morisco. En nuestro pais
las edificaciones coloniales se caracterizaron
por la austeridad, resultando poco comun la
excesiva ornamentacién, en contraste con las
realizaciones llevadas a cabo en el continente
bajo la influencia y el poderio econémico de los
Virreinatos. Sin embargo, al hablar del vinculo
entre escultura y arquitectura no podria dejar de
mencionarse construcciones como el Castillo
de la Real Fuerza, erigido en el siglo XVI, cuya
torre se encuentra coronada con una estatuilla de
bronce de 107 centimetros de altura, La Giraldilla,
devenida simbolo de La Habana. Otro ejemplo de
esta integracion en la Isla lo constituye el podrtico
del Cementerio de Colén, construido en el XIX, el
gue posee un conjunto escultérico de marmol de
Carrara que representa las virtudes teologales: fe,
esperanza y caridad, realizado por el cubano José
Vilalta de Saavedra. Por su parte, la arquitectura
religiosa adosé a sus fachadas imdagenes de
santos y virgenes, entre las iglesias construidas en
el siglo XX destacan en La Habana: la Parroquial
del Sagrado Corazén de Jesus, templo de estilo
neogotico que posee en su fachada una talla en
madera de la imagen del Sagrado Corazén; de
igual modo, la Iglesia de Santa Rita presenta en su
exterior las esculturas de los cuatro evangelistas:
Lucas, Marcos, Juan y Mateo.

En la contemporaneidad la  arquitectura
doméstica cubana llama la atencién debido a
cierta tendencia por asumir estéticas al margen
de cdnones tradicionales. Fachadas atiborradas
de elementos decorativos como capiteles de
ordenes clasicos, rejas, balaustradas, poco a poco
van calando en el gusto de la poblacién. Asociado
a este suceso se encuentra un mercado que,
movido por la demanda de consumo, se expande
con la creacién de “novedosas propuestas” que
emergen como una suerte de continuidad a la
proverbial relacion entre escultura y arquitectura.

A propésito de este fendmeno el arquitecto,
curador y critico de arte Nelson Herrera Ysla
concibié para la Xl Bienal Internacional de La



Habana la exposicion La caza del éxito. El
proyecto, inaugurado en el Centro de Desarrollo
de las Artes Visuales, incité al razonamiento
y andlisis, permitiendo una  aproximacion
a la realidad de las dinamicas cotidianas.

De dichas expresiones plantea que “sin proclamas
ni manifiestos, sin sustentacion tedrica alguna, sin
representar tendencias o movimientos significativos
permean la sensibilidad y la formacién estética
de numerosos ciudadanos de cualquier parte de
nuestro pais y del mundo [...] pues estan llamadas
a ocupar el espacio vacio que la llamada alta cultura
no puede llenar por su limitado radio de accién y su
escasa influencia a nivel masivo, pese a contar, como
en Cuba, con pleno respaldo oficial”.

Lo cierto es que esta nueva estética no es privativa
de una region especifica, haciéndose extensiva por
toda Cuba, y de la que no ha quedado al margen
la histérica ciudad de Bayamo, urbe de mas de 500
anos de fundada con edificaciones donde se mezclan
estilos coloniales y modernos.

Como en el resto del pais estos cambios en la
arquitectura se han debido, en gran medida, a
recientes reformas econdmicas, que potencian
el trabajo por cuenta propia y el ejercicio de
nuevos oficios. La incorporacion a las fachadas de
decoraciones que van desde un bajorrelieve hasta
una escultura exenta ha ido extendiéndose, sobre
todo, en zonas aledanas al centro histérico urbano.

Esta tendencia tuvo sus dos primeros exponentes
en las calles Marti y Zenea, arterias importantes de
nuestra ciudad. Ambas surgieron de la imagineria
del artista de la plastica Wilfredo Diaz Rosales,
creador con una amplia labor profesional y miembro
de la Unién de escritores y artistas de Cuba.

La primera es un mural a relieve cuya figura
principal es una rumbera; el segundo también es
un relieve pero de medio bulto, representando a
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un enigmatico leén. A partir de entonces, otras
intervenciones han ido sumandose a su quehacer
diario, insistiendo esencialmente en el tratamiento
de motivos de la flora y la fauna.

En entrevista realizada al autor expresa que cada
una de sus piezas es Unica, debido a que no
utiliza moldes, emplea la técnica del modelado
en cemento, al que aplica una patina segun las
particularidades de las mismas. Teniendo en
cuenta las caracteristicas del espacio a intervenir
determina, generalmente en conjunto con el
cliente, el objeto de representacion, andlisis del
que deriva el resultado final de la propuesta.

A partir de las realizaciones de Diaz Rosales se
ha ido diseminando esta practica, ejercida tanto
por conocedores o no del oficio. En este afan
de suntuosidad y temor al vacio se intervienen
columnas, aleros y vanos, e incluso, jardineras,
embellecidas por pequefos hongos.

Esculturas exentas también han intervenido en este
suceso creativo, como los Cristos, emplazados en
azoteas de biplantas ubicadas en los repartos Ciro
Redondo y Camilo Cienfuegos, osadas imitaciones
de laimagen existente en Rio de Janeiro, reconocida
como unade las siete maravillasdel mundo moderno,
realizadas en la técnica del modelado en cemento.De
igual manera, quien transite por la Carretera Central,
via Holguin, podra percatarse de la existencia de una
pieza integrada por una figura femenina y un delfin,
de 193 centimetros de alto. Su particularidad es que
no se encuentra adosada al inmueble, cualidad que
no le disminuye valor decorativo, pero tampoco le
anade valor artistico.

En este aspecto radica la diferencia de éstas con las
antiguas esculturas ornamentales, muchas de ellas,
consideradas verdaderas obras de arte, debido a que
no eran simples ornatos, respondia a la concepcién
del proyecto constructivo y, a la vez, transmitian un
significado.
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En los repartos de la zona norte de la ciudad
esta tendencia cuenta con varios exponentes,
convirtiéndose en un producto de consumo
que condiciona el gusto hacia lo kitsch,* actitud
estética que promueve la exacerbacién de
lo artificial, lo desmesurado y cursi: ardillas,
tigres, lobos, y otros animales ajenos a nuestro
entorno, se suman a esa amalgama de elementos
arquitectonicos extraidos del pasado que muy
pocas veces interactuan entre si de manera
congruente.

De este modo se nos presenta una decoracion
escultérica y arquitectura doméstica que a lo largo
de toda la Isla se ha convertido en el arquetipo del
éxito econdémico, persistiendo, aunque de manera
poco convencional, el vinculo entre arquitectura y
escultura, hoy promovido por el imaginario social.
Entonces, me pregunto si esta nueva estética
logrard posesionarse e imponer un estilo alejado
de patrones culturales universales.

Citas y notas

'Elemento del capitel corintio, especie de
volutas o espirales que salen de los tallos de las
hojas de Acanto.

’La Giraldilla posee en su pecho una
inscripcion con el nombre de su autor:
Jerénimo Martin Pinzén.

3Lo kitsch es una imitacién estilistica de
formas de un pasado histérico prestigioso o
productos caracteristicos de la alta cultura
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Pedro Felipe Figueredo Cisneros

Autor delaletra y

HALLAZGO

[wdin B Fonsecs Garcia

El hallazgo de la Partida de Bautismo de Pedro
Felipe Figueredo Cisneros pone fin a la falta de
consenso que existia acerca de su fecha de
nacimiento.

La versién mas difundida se debe al coronel del
Ejército Libertador y amigo de infancia Fernando
Figueredo Socarras, quien en Pedro Figueredo,
publicado en 1924 escribe: “Las brisas perfumadas
de las montafas orientales mecieron su cuna: tal
ambiente respirara por vez primera, al lanzar su
grito vital, al venir al mundo, Pedro Figueredo
Cisneros, el dia 29 de julio de 1819"

En Panorama Histérico. Ensayo de cronologia
cubana, publicado en 1934, Gerardo Castellanos
dice: “Julio 29 (Aho 1819). Nace en Bayamo el
ilustre patricio, general insurrecto y autor del
Himno Bayamés, Pedro Figueredo y Cisneros”.

El primer Historiador de la ciudad de Bayamo
Enrique Orlando Lacalle en Cuatro siglos de
historia de Bayamo, en 1947 sefala: “Desde el
martes, dia 29 [de julio de 1819], se encontraba
Dona Eulalia Cisneros esperando el advenimiento
de aquel vastago a quién de acuerdo con su
esposo, Don Angel de Figueredo y Pabén, le
pondrian por nombre: Pedro”.

Onoria Céspedes Argote, quien sustituyd a
Lacalle en el cargo de Historiador de la Cuidad,
en Cronologia 1819-1870. Mayor General Pedro
Figueredo Cisneros (Perucho), en 1990 escribe:
“1819. EI 29 de Julio nace Pedro Figueredo
Cisneros en el seno de una rica familia en la
Ciudad de Bayamo; sus padres, Angel Figueredo
Pavon y Eulalia Cisneros”.

Pedro Figueredo declara a su entrada a la carcel
de Santiago de Cuba el 15 de Agosto de 1870
que tiene 52 anos, o sea que habia nacido en
1818. Esta informacién aparece como anexo en
el texto de Socarrds, pero el biégrafo no la tuvo
en cuenta.

Una menos conocida porque solo ha circulado
por internet se debe a los descendientes de
Pedro Felipe Figueredo Cisneros. En (http://www.
genealogy.com/ftm/p/e/r/Alan-Perry-NC/GENE1-
0001.html  HYPERLINK  “http://www.genealogy.
com/ftm/p/e/r/Alan-Perry-NC/GENE1-0001.
html”) escriben: “1. Pedro Felipe Figueredo y
Cisneros was born February 18, 1818 in Bayamo,
(nacié el 18 de Febrero de 1818 en Bayamo)
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Oriente, Cuba, and died August 17, 1870 in
Santiago de Cuba, (y murié el 17 de Agosto de
1870 en Santiago de Cuba) Oriente, Cuba”

La Enciclopedia Militar Cubana (http://www.
cubamilitar.org/wiki/Perucho_Figueredo)  expone:
“Naci6 el 18 de febrero de 1818 en Bayamo,
Oriente, actual provincia de Granma, Cuba”

Ninguno de los autores dice de dénde se extrajo
la informacion, lo cual constituye una limitacion.

Cuando nacié Perucho las inscripciones de los
Libros Parroquiales (Nacimiento, Matrimonio
y Defunciones) que llevaba la Iglesia Catolica
constituian un documento oficial, pero los
mismos desaparecieron en Bayamo después de
la quema gloriosa del 12 de enero de 1869, lo cual
ha dificultado conocer datos genealdgicos de los
hombres y mujeres que nacieron antes de 1868 y
que lucharon en las contiendas independentistas.

Los expedientes depositados en la Real vy
Pontificia Universidad de La Habana son poco
consultados por los investigadores de la segunda
villa y contienen informaciéon importante. El joven
bayamés matriculd en esta institucion para obtener
el titulo de Bachiller en Derecho Civil.

En 1835 las autoridades universitarias le solicitan
un expediente Legitimidad, Limpieza de sangre,
Buena vida y Costumbres, un cuaderno de 26
folios que contiene la partida de bautismo, firmada
por el presbitero sacristdan mayor de la Parroquial
Mayor de la villa de Bayamo don Miguel Antonio
Garcia Ybarra.

Es bautizado Perucho el jueves 12 de marzo de
1818 cuando contaba con 22 dias de nacido. El aho
1818 es no bisiesto, por lo cual el mes de febrero
tuvo 28 dias. Por tanto Pedro Felipe Figueredo
Cisneros naci6 el miércoles 18 de febrero de 1818.

La partida de bautismo desmiente la fecha asumida
por la historiografia bayamesa y otorga la razén a
sus descendientes.

Esta rectificaciéon trae aparejados cambios en
los estudios de Historia de Cuba. Pongamos
un ejemplo: el 4 agosto de 1868 se celebré una
reunién conspirativa en la finca San Miguel, fundo
de Rompe, Las Tunas, y segun se narra la presidié
Carlos Manuel de Céspedes por ser el de mayor
edad entre los presentes. En esta reunidn participa
Pedro Figueredo Cisneros.

La importancia de este encuentro radica en que
Céspedes, en su condicion de presidente de la
junta impulsé la idea de alzarse inmediatamente.
Si bien no triunfa, el postulado significa un paso
de avance ante las dilaciones existentes. En
este encuentro manifesté: “Senores: La hora es
solemne y decisiva. El poder de Espafia esta
caduco y carcomido. Si aun nos parece fuerte y
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grande, es porque hace mas de tres siglos que lo
contemplamos de rodillas. jLevantémonos!”.

Ademas, Céspedes propone que si uno de los
implicados se ve impulsado por causas imprevistas
a levantarse antes del plazo que se fijara, todos
quedarian comprometidos a secundarle. Esta
mocién encontré apoyo en los delegados de
Bayamo y Manzanillo.

El de mayor edad en la reunién era Pedro Felipe
Figueredo Cisneros. Esto lo conocian varios de
los participantes en la reunién, pero callaron para
permitir que las ideas radicales del futuro Padre de
la Patria se impusieran. Asi fue. El 10 de Octubre
de 1868 el duefio de Demajagua proclama la
independencia de Cuba.

Legitimidad, Limpieza de sangre, Buena vida y
Costumbres de Pedro Felipe Figueredo Cisneros'

Doctor Don Diego José Baptista Presbitero Cura
Rector mas antiguo por Su Majestad de |Ia
Parroquial del Santisimo Salvador del Bayamo, y
en ella y su jurisdiccién Vicario Juez Eclesidstico
Auxiliar por el Excelentisimo, [llustrisimo y
Reverendisimo Sefor Arzobispo Metropolitano.
Certifico, que en uno de los libros que son a mi
cargo donde se extienden las partidas de bautismo
de Blancos se haya una a hojas ciento noventa y
una vuelta, que es la del nimero ocho mil setenta
y una cuyo tenor es el siguiente =Afo del Sefor
de mil ochocientos diez y ocho. Jueves doce de
Marzo. Yo Don Miguel Antonio Garcia Ibarra
Presbitero Sacristdn Mayor por su Majestad de la
parroquial de esta villa del Bayamo en ella y su
jurisdicciéon Vicario Juez Eclesiastico por su
Senoria llustrisima y Reverendisima el Senhor
Arzobispo Metropolitano, en licencia del Parroco
conforme a la superior que tiene cometida bauticé,
puse o6leo y «crisma con las bendiciones
Eclesiasticas a un parvulo de veinti dos dias, y por
nombre Pedro Felipe, hijo legitimo del Bachiller
Don Angel Figueredo y Dofa Eulalia Cisneros.
Abuelos paternos el Regidor Alcalde mayor
Provincial Comandante Segundo de Marina
Bachiller Don Bernardo Antonio Figueredo, y Dofa
Ana Maria Pabon. Maternos Don Pedro Felipe
Cisneros, y Dona Josefa Beatriz Figueredo.
Padrinos el citado Regidor Don Bernardo Antonio
Figueredo, y la dicha Dofia Josefa Beatriz
Figueredo a quienes adverti el parentesco
espiritual: testigos Jesus de Lagos, y José Ramén
Pinero y para que conste lo firmo =Doctor
Francisco Antonio Villarreal =Es conforme a su
asiento matriz de que llevo echa menciéon a que
me remito y a pedimento de parte doy la presente
que firmo en Bayamo en once de Mayo de mil
ochocientos treinta =Doctor Diego José Baptista
=Doctor Don Diego José Baptista Presbitero Cura
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Rector mds antiguo por Su Majestad de Ila
Parroquial del Santisimo Salvador del Bayamo, y
en ella y su jurisdiccién Vicario Juez Eclesidstico
Auxiliar por el Excelentisimo Ilustrisimo vy
Reverendisimo Sefior Arzobispo Metropolitano.
Certifico que en uno de los libros que son a mi
cargo donde se extienden las partidas de
Matrimonio de Blancos se haya una a hojas ciento
veinti y seis vuelta que es la del nimero ochocientos
quince cuyo tenor es el siguiente =Afo del Sefor
de mil ochocientos diez y siete, en veintidés de
Abril Yo el Doctor Don Francisco Javier Bobadilla
Cura Rector por su Majestad menos antiguo de la
Parroquial de esta Villa del Bayamo habiéndose
dispensado por su Seforia llustrisima
Reverendisima el Sefior Arzobispo Metropolitano
Doctor Don Joaquin de Oses el impedimento
dirimente de consanguinidad en segundo con
tercero grado, como las proclamas dispuestas por
el Santo Concilio de Trento, mediante auto de diez
y siete del corriente segun consta del recaudo
librado el dia de ayer por la Vicaria Eclesidstica
de esta referida villa por ante el Notario Receptor
Fructuoso Mejia, que se conserva en cumplimiento
de las disposiciones superiores de la materia,
casé por palabras de presente in facie celecie al
Bachiller Don Angel de Figueredo hijo legitimo
del Regidor Alcalde mayor Provincialdon Bernardo
Antonio de Figueredo y Céspedes, y de Dofna Ana
Maria Pabén e Infante, con Dofa Eulalia Cisneros
hija legitima de Don Pedro Felipe Cisneros, y de
Dofa Josefa Figueredo, todos naturales de esta
referida villa los cuales confesaron, comulgaron y
en el propio dia se velaron, a todo lo cual presidié
la deposicion jurada de los mismos contrayentes
que prestaron segun rito. Padrinos el referido
Regidor Alcalde mayor Provincial Don Fernando
de Figueredo, y la expuesta Dofna Josefa de
Figueredo: testigos Don Salvador Ignacio Téllez, y
Don Francisco Maria de Figueredo; y para que
conste lo firmo =Doctor Francisco Javier Bobadilla
=Es conforme a su asiento matriz de que llevo
echa mencién a que me remito, y a pedimento de
parte doy la presente que firmo en el Bayamo en
once en Mayo de mil ochocientos treinta =Doctor
Diego José Baptista =Don Angel Figueredo vy
Pabén Regidor Alcalde mayor Provincial del Ilustre
Ayuntamiento de esta villa conforme a derecho
ante Ud. me presento y digo: que para colocar en
uno de los colegios de la ciudad de la Habana a mi
menor hijo Don Pedro Felipe Figueredo y Cisneros,
es indispensable calificar su legitimidad, limpieza
de sangre buena vida y costumbres; y con este
objeto usted se ha de dignar admitirme informacién
de testigos con citacién y audiencia del Caballero
Sindico Procurador General, y que en consecuencia
los que exhibiese solemnemente declaren por los
articulos siguientes =Primeramente: Digan si me
conocen, igualmente que a Dona Eulalia Cisneros
y Figueredo, y saben que somos marido y mujer
por haber contraido matrimonio segun el orden
que previene la Iglesia =Segundo: item si tienen
cabal idea que de este enlace hemos tenido dentro
de otros hijos legitimos al referido Don Pedro el
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cual reconocido por tal se ha criado a nuestro
abrigo =Tercero: Item si la consabida mi esposa
lo es de Don Pedro Felipe Cisneros que aun vive,
y de la difunta Dofa Josefa Figueredo =Cuarto:
[tem como el Don Pedro Felipe resulté del
matrimonio que contrajeron Don Andrés Evelino
Cisneros, y Dofha Maria Josefa Eulalia Estacio, y la
Dofa Josefa Figueredo del que hubo entre Don
Juan Salvador del propio apellido y Dona Clara
Ramos =Quinto: Si el Don Andrés Evelino fue
procedente del que celebraron el Capitan Don
Andrés de Cisneros y Dofia Ana Ramirez, y la Dofha
Maria Josefa Eulalia del que medié entre Don
Pedro Estacio y Dofia Maria de la Luz Brizuelas
=Sexto: [tem: Expresen cémo el Don Juan Salvador
fue hijo legitimo de Don Antonio de Figueredo y
de Dofa Beatriz de Céspedes y Aguilera, y Dofa
Clara Ramos de Don Agustin del mismo apellido
que fue Administrador de Rentas Reales de esta
villa, y de Dona Nicolasa San Diego de Sayas
=Séptimo: item: Si les consta que yo lo soy de los
difuntos Alcalde mayor Provincial Don Bernardo
Figueredo, y Dofa Ana Maria Pabon =Octavo:
ftem: Como el citado Alcalde Provincial mi padre
lo fue de Don Antonio Figueredo y de Dofa Beatriz
de Céspedes, y Dona Ana Maria mi madre del
difunto Alcalde Provincial Don Felipe Pabén y de
Dofa Eugenia Infante =Noveno: item: Si es cierto
qgue con la propia legitimidad lo fue el Don Antonio
de Figueredo de otro Don Antonio de Figueredo y
Torres, y de Doha Maria Josefa Torres y Quezada,
y la Dofa Beatriz de Don Martin de Céspedes
Zayas, y de Dofa Antonia Aguilera =Décimo: item:
Cémo por el mismo orden dimana el Alcalde
Provincial Don Felipe Pabén mi Abuelo materno
de Don Baltazar Pabén Orellana, y Dofia Ana de
Fonseca, y la Dona Eugenia Infante mi Abuela de
Don Juan Infante y Pabdn, y de Dona Guadalupe
Estrada =Undécimo: Item: Como saben que tanto
los ascendientes de mi prenarrado hijo Don Pedro
como los demds legitimos consanguineos por
linea transversal han sido generalmente tenidos y
considerados como de un origen esclarecido
libres de toda mala raza, de Moros, Negros,
Mulatos, Indios o recién convertidos =Duodécimo:
item: si en esta inteligencia por diversas épocas
han obtenido toda clase de empleos civiles,
militares y eclesiasticos profesando y cultivando
nuestra Religién Santa y conservando siempre el
timbre de su ilustre nacimiento =Decimotercio:
[tem: expliquen cémo siguiendo el ejemplo de
mis antepasados he procurado educar a mi
referido hijo Don Pedro en el Santo temor de Dios
impresionandole buenas ideas, apego al sistema
que felizmente nos rige y un acendrado amor a la
Real Persona de su Majestad =Decimocuarto:
item: si por lo mismo el enunciado mi hijo a pesar
de la corta edad que cuenta es de muy buenas
costumbres, se ha comportado siempre con
rectitud, decencia y moderacién, y por lo tanto es
generalmente apreciado =Decimoquinto: [tem:
De publico y notorio publica voz y fama, y en esta
virtud =A usted suplico que defiriendo al
prenarrado informativo evacuado que sea con su
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auto de aprobacion, se servird mandarlo entregar
original para el respectivo uso con los testimonios
gue me acomodaren que estoy pronto a indemnizar
lo que sea de justicia que es la que pido juro y en
lo necesario el noble oficio imploro etcétera =Otro
si: por lo que pueda importar acompano la partida
de matrimonio del que contraje con mi legitima
esposa Dona Eulalia Cisneros y Figueredo, y la de
Bautismo del consabido mi hijo a fin de que se
agreguen y operen lo que sea de justicia que pido
ut supra=Otro si: mediante a que entre los testigos
que deben declarar hay algunos eclesiasticos y
militares usted tendra a bien impartir politicamente
la congruente auxiliatoria como es de justicia que
pido ut antea=Angel Figueredo =Bayamo y Mayo
catorce de mil ochocientos treinta =Pase a la
consulta del Licenciado Don José Fornaris

=Gonzdlez =Por mandato del sefor Teniente
Gobernador =Miguel Gonzalez =En el mismo dia
lo notifiqué al Regidor Don Angel Figueredo y dijo
estar conforme doy fe =Gonzélez =Bayamo Mayo
quince de mil ochocientos treinta

=Vistos: admitese en cuanto sea de derecho vy
con citacion del Caballero Sindico Procurador
General el informe de testigos que en lo principal
se solicita, procédase al examen de los que
se manifestasen en la forma de estilo, y con su
resultas dese cuenta. En el primero y ultimo otro si
como se pide sirviendo este decreto de despacho
suelto en el orden politico. Asesoria diez y seis
reales =Gonzdlez =Licenciado Fornaris =Por
mandado del Sefor Teniente Gobernador =Miguel
Gonzalez =En el mismo dia lo notifiqué al Regidor
Don Angel Figueredo de ello doy fe =Gonzalez
=Bayamo Mayo quince de mil ochocientos treinta
=Por impartido el auxilio que se solicita =Valbuena
=Ante mi =Miguel Gonzilez =Bayamo Mayo



quince de mil ochocientos treinta =Por impartida
la auxiliatoria que se solicita sin perjuicio de lo
que disponen los sagrados canones =Ramirez
Arellano =Ante mi =Miguel Gonzéilez =En el
mismo dia mes y afo hice la participacion debida
al Caballero Sindico Procurador General de ello
doy fe =Gonzalez

=En la villa del Bayamo en quince de Mayo de
mil ochocientos treinta afos: ante su merced
presente el sefior Asesor y de mi el Escribano
el Caballero Regidor Don Angel Figueredo
presenté por testigo para el informativo que esta
produciendo y se le esta admitido al Doctor en
derecho candénico Don Manuel José de Estrada,
Director de la Junta de la Real Sociedad Patridtica,
a quien se le recibié juramento que hizo en
forma legal para el ofreci6 decir verdad en lo
que supiese y le fuese preguntado, y siéndolo
por el contenido del Interrogatorio que antecede
que se le ha leido interesado de él contesté =Al
primero: que con publica notoriedad es constante
el matrimonio conocido por su producente con
Dofa Eulalia Cisneros y Figueredo =Al segundo
que con igual notoriedad es constante que el
Don Pedro Felipe de Figueredo es hijo legitimo
habido durante el matrimonio de que se interroga
en la anterior pregunta =Al tercero: que del
propio modo es constante que Dona Eulalia
Cisneros es hija legitima de Don Pedro Felipe
Cisneros y de la difunta Dona Josefa Figueredo
habida y tenida por tal =Al cuarto: que por haber
conocido el declarante a todas las personas en
esta interrogacion, y vistolos tratar y publicamente
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reputarse por tales, sabe que el enunciado Don
Pedro Felipe fue habido en el matrimonio que
Don Andrés Evelino de Cisneros contrajo con
Dofa Maria Josefa Eulalia Estacio, y Doha Josefa
Figueredo del que celebré6 Don Juan Salvador del
propio apellido con Dona Clara Ramos y Zayas
=Al quinto: que por la propia razén sabe que el
predicho Don Andrés Evelino fue hijo legitimo
del Capitan Don Andrés de Cisneros y de Dofa
Ana Ramirez de Arellano, y la Dofha Maria Josefa
Eulalia, de Don Pedro Estacio, y Doha Maria de la
Luz Brizuelas =Al sexto: que con igual motivo de
haber conocido y tratado a los individuos a que se
contrae esta pregunta sabe que el ante dicho Don
Juan Salvador fue hijo legitimo de Don Antonio
de Figueredo, y de Dona Beatriz de Céspedes y
Aguilera, y Dofa Clara Ramos del Administrador
Tesorero y Contador de Rentas Reales de esta
villa Don Agustin Ramos y de Dona Nicolasa de
Zayas-Bazan =Al séptimo: que por igual razén de
haber conocido al Alcalde mayor Provincial Don
Bernardo Figueredo y a Dona Ana Maria Pabdn
que ya son difuntos sabe que de su matrimonio
hubieron por hijo a su producente el actual Regidor
Alcalde mayor Provincial Don Angel Figueredo =Al
octavo: que por el mismo conocimiento de todas
las personas a que se contrae esta pregunta sabe
que el predicho Alcalde Provincial Don Bernardo
fue hermano del sobredicho Don Juan Salvador de
Figueredo, y ambos habidos y tenidos durante el
matrimonio que contrajo Don Antonio Figueredo
con Dona Beatriz de Céspedes, y Dofia Ana Maria
del que celebré el difunto Alcalde mayor Provincial
Don Felipe Pabén con Dona Eugenia Infante y
Estrada =Al noveno: que no conocié6 a Dona
Maria Josefa de Torres y Quesada, pero si a las
demas personas a que se contrae esta pregunta,
y por este conocimiento y la publica notoriedad
sabe que el precitado Don Antonio de Figueredo
de otro Don Antonio de Figueredo y Torres, y de
Dofa Maria Josefa de Torres y Quesada, y a Dona
Beatriz, de Dona Antonia de Aguilera y Estrada, y
de Don Martin de Céspedes y Zayas-Bazan =Al
décimo: que aunque no conocié a Don Baltasar
Pabon Orellana Cabeza de Baca, y Dona Ana
de Fonseca, sabe el testamento del primero que
ha visto con motivo del escrutinio que hizo el
declarante de los Archivos de esta villa a fin de
documentar la causa que como Diputado de este
Ayuntamiento y apoderado de los ganaderos siguio
contra la ciudad de Cuba hasta la conclusion en la
Real Audiencia del Distrito: que el difunto Alcalde
Provincial Don Felipe Pabén fue declarado por tal
hijo legitimo entre otros en el dicho testamento y
de Dona Ana de Fonseca y Mejias, que por haber
conocido a Dona Eugenia y a su padre Don Juan
Infante Pabdn, y Dona Guadalupe Estrada, sabe
que estos fueron padres legitimos de la indicada
Dona Eugenia =Al undécimo: que cuanto
contiene esta pregunta es de publico y notorio
sin que el testigo haya sabido ni oido cosa en
contrario, aun como rumor =Al duodécimo: que
por el explicado examen de los Archivos de esta
villa incluso el Eclesiastico sabe el declarante
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la certeza del contenido de esta interrogacion
=Al decimotercio: que estd el declarante en
el concepto de ser cierto el contenido de esta
pregunta, sin que haya visto, sabido, ni oido cosa
en contrario =Al decimocuarto: que el propio
concepto tiene formado el declarante en orden a
los particulares que contiene la pregunta, sin que
tampoco haya visto, sabido, ni oido cosa alguna
en contrario =Al decimoquinto: que cuanto ha
declarado lo conceptua notorio y de publica voz
y fama; y responde que lo dicho y declarado es
la verdad so cargo de su juramento en que se
afirma vy ratifica en edad de ochenta y un afo, se
le leyd y expresé estar de conformidad con lo que
ha declarado, y firmo con su merced y el Sefior
Asesor de que doy fe =Gonzdlez =Licenciado
Fornaris =Doctor Manuel José de Estrada =Ante
mi =Miguel Gonzalez =En el mismo dia mes y
ano y para el propio objeto presenté por testigo
al Senor Licenciado Don Baltasar Munoz a quien
se le recibié juramento que hiso en forma legal
por el ofrecié decir verdad en lo que supiese y
fuese preguntado y siéndolo consecuente a las
interrogaciones que anteceden dijo =Al primero:
que le es constante y notorio en este vecindario
que su producente es legitimo consorte de Dona
Eulalia Cisneros en virtud de haber contraido
matrimonio con las ritualidades de la Iglesia =Al
segundo: que tiene ciencia cierta de lo que se
pregunta =Al tercero: que también le asiste de
que Dona Eulalia Cisneros es hija legitima de Don
Pedro Felipe Cisneros, y de la difunta Dofa Josefa
Figueredo =Al cuarto: que es positivo lo que se
indaga y le consta porque tuvo conocimiento de
las personas que se nominan =Al quinto: que todo
es verdad y lo sabe por el mismo principio en que
ha fundado la antecedente contestacion =Al sexto:
que no le queda duda que Don Juan Salvador fue
hijo legitimo de Don Antonio Figueredo, y de Dona
Beatriz de Céspedes y Aguilera, y Dona Clara del
Administrador Tesorero y Contador de Rentas
Reales Don Agustin Ramos, y Dofa Nicolasa
de Zayas-Bazdn =Al séptimo: que conocio
las personas que se enuncian, y es efectivo el
contenido de la pregunta =Al octavo: que por
conocimiento personal sabe que el Alcalde mayor
Provincial Don Bernardo Figueredo hermano del
preindicado Don Juan Salvador, fue igualmente
hijo legitimo del matrimonio que contrajeron
Don Antonio de Figueredo, y Dona Beatriz de
Céspedes, y Dofia Ana Maria Pabon el que celebro
el difunto Alcalde Provincial Don Felipe Pabén
con Dona Eugenia Infante y Estrada =Al noveno:
que es verdad lo que se indaga y lo asegura por
haber conocido a todas las personas excepto a
Dofa Maria Josefa de Torres y Quesada, sobre
lo que obra la notoriedad y algunos documentos
publicos que ha visto =Al décimo: que lo atesta
bajo de los mismos principios y en este concepto
no le queda duda que todo es puntual habiéndolo
oido ademds a sus antepasados =Al undécimo:
que generalmente es el concepto de lo que
se le pregunta sin que ni aun por rumor haya
trascendido cosa en contraria =Al duodécimo:
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puede afirmarlo no solo por lo que en su tiempo
ha tocado, sino por las nociones que ha adquirido
de sus predecesores y de varios documentos
fidedignos =Al decimocuarto: que es puntual lo
que se pregunta sin haber sabido cosa en contrario
=Al decimoquinto: que lo que ha declarado lo
reputa publico y notorio, publica voz y fama, y que
lo declarado es la verdad so cargo de su juramento
en que se afirma y ratifica a edad de ochenta y tres
anos: se le leyod y expresé estar bien y fielmente
escrita, y firmé con su merced y el Sefor Asesor
de que doy fe =Gonzdlez =Licenciado Fornaris
=Licenciado Baltasar Mufioz =Ante mi =Miguel
Gonzalez

=En la villa del Bayamo en diez y siete del corriente
mes y ano su merced acompafhado del Sehor
Asesor, y de mi el Escribano pasé a la morada del
Presbitero Don José Tamayo testigo nombrado por
la parte, se le recibié juramento que hizo conforme
a derecho por el ofrecié decir verdad en lo que
supiese y le fuese preguntado, y siéndolo por los
particulares que contiene lo principal del escrito
fojas tres a la cuarta contestdé =Al primero: que es
cierto y positivo lo que se indaga =Al segundo:
que lo es del propio modo y le consta al absolvente
de ciencia cierta como que tiene conocimiento de
las personas que se expresan =Al tercero: que
también le asiste de lo que comprehende el
particular, y por lo tanto lo satisface afirmativamente
=Al cuarto: que es indudable que Don Pedro
Felipe Abuelo del joven Don Pedro Felipe
Figueredo resulté del matrimonio que contrajeron
Don Andrés Evelino Cisneros, y Dona Maria Josefa



Eulalia Estacio, y Dofna Josefa Figueredo del que
hubo entre Don Juan Salvador del propio apellido,
y Dofa Clara Ramos =Al quinto: que todo es
puntual =Al sexto: que se haya perfectamente
instruido de la realidad de lo que se indaga =Al
séptimo: que es un hecho que su producente es
hijo legitimo de los difuntos Alcalde mayor
Provincial Don Bernardo Figueredo y Dofa Ana
Maria Pabéon =Al octavo: que le consta que el
citado Alcalde Provincial Don Bernardo lo fue de
Don Antonio Figueredo y de Doha Beatriz de
Céspedes, y Dona Ana Maria, de Don Felipe Pabén
que también fue Regidor Alcalde Provincial y de
Dofa Eugenia Infante =Al noveno: que es verdad
cuanto se expresa y lo sabe el declarante porque
tuvo conocimiento de las personas que se refieren
=Al décimo: que por el mismo principio sabe que
es positivo lo que se interroga =Al undécimo: que
en esta villa y aun fuera siempre los ascendientes
de Don Pedro hijo de su producente y todos sus
legitimos consanguineos han sido y son tenidos y
reputados sin la menor contradiccién por de
familias distinguidas e ilustres, libres de toda mala
raza de Moros, Negros, Mulatos, Judios, o recién
convertidos =Al duodécimo: que no solo ha
conocido varios de la familia ejerciendo empleos
en esta villa en todos los ramos que los hay como
a Don Miguel Antonio Pabédn tio de su producente
que fue Regidor y Alcalde Ordinario, y al Sefor
Don José Manuel Pabén que actualmente lo es de
primer voto, al Alférez Real Don Juan Antonio
Téllez Figueredo que también ha sido Alcalde
Ordinario, al Don Bernardo que fue Subdelegado
de Marina y Matriculas, a Don Agustin Ramos
Administrador de Rentas Reales y a otros muchos,
sino que por sus antepasados y algunos
documentos publicos que ha visto, ha adquirido
noticias de otros de época mas remota, profesando
nuestra religién Santa y conservando siempre el
timbre de su brillante nacimiento =Al décimo
tercio; decimocuarto, y decimoquinto: que todo es
cierto y puntual y publico y notorio publica voz y
fama, cuanto ha declarado, y la verdad por su
juramento en que se afirma y ratifica a edad de
ochenta y cinco anos y firmé con su merced y el
Sefior Asesor de que doy fe =Gonzilez
=Licenciado Fornaris =José de Jesus Tamayo
=Ante mi =Miguel Gonzdlez =En el mismo dia
mes y afos su merced asociado del Senor Asesor
y de mi el Escribano pasé a la morada del Sefor
Cura mas antiguo de la Parroquial de esta villa
Doctor Don Diego José Baptista testigo nominado
por el Regidor Alcalde mayor Provincial Don
Angel, se le recibié juramento que hizo in verbo
sacerdotes tacto pectore et corona por el ofrecié
decir verdad en lo que supiese y le fuese
preguntado, y siéndolo por los particulares que
contiene el escrito de fojas tercera a la cuarta
contestdé =Al primero: que efectivamente conoce
al Sefor producente y a su legitima consorte Dofa
Eulalia Cisneros marido y mujer, de cuyo
matrimonio no solo se haya perfectamente
instruido que ha sido celebrado con las ritualidades
que previene la Iglesia, sino que ha despachado
]
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la partida de él =Al sequndo: que es verdad =Al
tercero: que también lo es que la Dofa Eulalia es
hija legitima de Don Pedro Felipe Cisneros y de la
difunta Dona Josefa Figueredo =Al cuarto: que el
Don Pedro Felipe, y la Dofa Josefa lo fueron con la
propia legitimidad de las personas que se refieren
=Al quinto: que aunque no conocié algunas de las
gue se indican en el articulo le consta de un modo
indudable que es cierto todo su contenido tanto
por noticias de personas ancianas de veracidad,
como por los datos que existen en los libros
parroquiales de su cargo =Al sexto: que bajo los
mismos antecedentes sabe y asegura lo que se
enumera =Al séptimo: que tuvo trato vy
comunicacion con los difuntos Alcaldes mayor
Provincial Don Bernardo Figueredo, y Dona Ana
Maria Pabén legitimos padres de su producente
=Al octavo: que les consta que el referido Alcalde
Provincial Don Bernardo fue hijo legitimo de Don
Antonio Figueredo y Dona Beatriz de Céspedes, y
Dofa Ana Maria de Don Felipe Pabdn que ejercid
el mismo oficio y de Dofia Eugenia Infante =Al
noveno: que por documentos fidedignos vy
especies trasmitidas de sus antepasados contesta
afirmativamente =Al décimo: que bajo del propio
pie que acaba de responder en el inmediato
articulo satisface el presente =Al undécimo: que
es bien sabido que tanto los ascendientes de Don
Pedro hijo de su produciente como los legitimos
consanguineos por linea transversal, han gozado
y gozan sin interrupciones el concepto de nobles
y de un estirpe esclarecido libres de mala raza, de
Moros, Negros, Mulatos, Indios o recién conversos
=Al duodécimo: que es tan constante a lo que se
indaga que ademas de los muchos datos que tiene
el [ilegible] tiempo se ha recibido de conformidad
en los anteriores, cuya explicaciéon voltiza para no
ser molesto, y que siempre ha profesado nuestra
religion santa y ha conservado el timbre [ilegible]
es positivo y tanto esto como lo demas que ha
declarado publico y notorio publica voz y fama sin
que ni aun por rumor se haya notado cosa en
contrario, y la verdad por su juramento en que se
ratifica a edad de cincuenta y cinco afos, y firmé
con su merced y el Sefor Asesor de que doy fe
=Gonzdlez =Licenciado Fornaris =Doctor Diego
José Baptista =Ante mi =Miguel Gonzdlez =Luego
se constituyd su merced asociado del Sefor
Asesor y de mi el Escribano en la morada del
Sefior Cura menos antiguo Presbitero Don
Francisco José Aymerich testigo nominado por el
Regidor Alcalde Mayor Provincial Don Angel
Figueredo para la informaciéon que ha promovido
y le estd admitida: juré in verbo sacerdotis tacto
pactore et corona decir verdad en lo que supiese
y le fuese preguntado, y siéndolo por los
particulares que contiene lo principal del escrito
de fojas tercera a la cuarta contesté: Al primero:
que conoce al Sefor su producente y a su legitima
esposa Dona Eulalia Cisneros, y por supuesto
sabe que son casados segun el voto Eclesiastico
=Al segundo: que le consta que de ese enlace ha
resultado dentro de otros hijo el joven Don Pedro
Felipe, el cual han reconocido por tal criandolo y



educdndolo a su abrigo =Al tercero: que es
puntual lo que se averigua =Al cuarto: que también
lo es y le consta al absolvente de ciencia cierta
=Al quinto: que igualmente es verdad todo lo que
contiene el articulo =Al sexto: que es indudable
que Don Juan Salvador fue hijo legitimo de Don
Antonio Figueredo y de Dona Beatriz de Céspedes
y Aguilera, y Dona Clara Ramos, de Don Agustin
del mismo apellido que fue Administrador de
Rentas Reales en esta villa =Al séptimo: que tuvo
conocimiento puntual de los difuntos Alcalde
mayor Provincial Don Bernardo Figueredo y Donfa
Ana Maria Pabdn, padres legitimos del Don Angel
=Al octavo: que sabe que el relacionado Alcalde
mayor Provincial Don Bernardo, fue legitimo hijo
de Don Antonio Figueredo, y de Doha Beatriz de
Céspedes, y Dona Ana Maria del otro Alcalde
provincial Don Felipe Pabdn, y de Dona Eugenia
Infante =Al noveno, y décimo: que todo cuanto
comprenden estos escritos es positivo =Al
undécimo: que sabe perfectamente que tanto los
ascendientes del joven Don Pedro hijo de su
producentes, como los demds legitimos
consanguineos por ambas lineas han sido tenidos
y reputados constantemente por de una
procedencia ilustre, libres de toda mala raza de
Indios, Negros, Mulatos, Judios, o recién
convertidos =Al duodécimo: que ha conocido
tratado y actualmente trata y conoce varios sujetos
de la familia empleados en diversos ramos, y que
sabe de un modo inequivocable que en todos
tiempos los ha habido y que han cultivado y
profesado nuestra religion Santa, siguiendo
siempre el ejemplo de sus ilustres predecesores
=Al decimo tercio: que es puntual lo que se
interroga y lo asegura el testigo, fundado en lo que
ha visto y tocado repetidas ocasiones =Al
decimocuarto, y decimoquinto: que todo es como
se expresa entendiéndose la publicidad y fama
comun a cuanto ha [ilegible] refiido a verdad en
que se ratifica a la edad de mas de sesenta afos, y
firmo con Su merced, y el Sefor Asesor de que
doy fe =Gonzdlez =Licenciado Fornaris
=Francisco José Aymerich =Ante mi =Miguel
Gonzalez =En la villa del Bayamo a diez y ocho
del mismo mes y afno comparecié ante Su merced
el Capitan Don Manuel Zequeira testigo presentado
por el Caballero Regidor Alcalde Provincial Don
Angel Figueredo presente el Sefior Asesor y por
ante mi el Escribano se le recibié juramento que
hizo en forma de derecho por el cual ofrecié decir
verdad en lo que supiese y fuese preguntado y
siéndolo por los particulares contenidos en lo
principal del escrito de fojas tercera a la cuarta
contesté6 =Al primero: que tiene particular
conocimiento  del Regidor Alcalde  mayor
Provincial Don Angel Figueredo y sabe que es
casado bajo de las ceremonias Eclesidsticas con
Donfa Eulalia Cisneros =Al segundo: que le asiste
cabal idea que de este matrimonio ha habido
dentro de otros hijos el joven Don Pedro Felipe
que han reconocido por tal y criado a su abrigo
=Al tercero: que se haya perfectamente instruido
que la Dona Eulalia es hija legitima de Don Pedro
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Felipe Cisneros que aun vive, y de Dona Josefa
Figueredo ya difunta =Al cuarto: que el Don Pedro
Felipe Abuelo materno del joven Don Pedro lo fue
con la propia legitimidad de Don Andrés Evelino
Cisneros, y de Dofa Maria Josefa Eulalia Estacio,
y Dona Josefa Figueredo de Don Juan Salvador del
propio apellido, y de Dofa Clara Ramos =Al
quinto: que por comunicaciéon de sus antepasados
y varios documentos que ha visto en los Archivos
publicos sabe que todo es cierto =Al sexto: que
de propio conocimiento atesta cuanto contiene el
articulo lo mismo que el séptimo =Al octavo: que
bajo el mismo principio le consta por trato y
comunicaciéon que tuvo de las personas que se
enuncian =Al nono; y décimo: que por personas
ancianas y varios papeles fidedignos que ha
examinado sabe que es positivo cuanto se indaga
sin la menor contradiccion
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=Al undécimo: que inalterablemente ha Vvisto
y tocado que los ascendientes y parientes
colaterales de Don Pedro Felipe hijo de su
producente han sido y son considerados y tenidos
por de una prosapia ilustre libre de toda mala
raza de Negros, Mulatos, Moros, Judios o recién
convertidos =Al duodécimo: que es efectivo lo
que se interroga, y que ademas de los empleados
que ha conocido y conoce el absolvente, se haya
instruido que ha habido muchos en tiempos
pasados, que todos han seguido nuestra religiéon
Catdlica Apostdlica Romana y sostenido el brillo
de su esclarecido nacimiento =Al décimo tercio:
que de ciencia cierta por lo que constantemente ha
observado satisface el particular afirmativamente

i}

=Al decimocuarto, y decimoquinto: que el joven
Don Pedro Felipe es de muy buenas costumbres
se ha comportado con rectitud, decencia, vy
moderacién, y por eso es apreciado siendo y lo
demas que ha expuesto publico y notorio publica
voz y fama, y la verdad por su juramento en que
se ratifica a la edad de sesenta y dos anos, y firmo
con Su merced, y el Sefior Asesor de que doy fe
=Gonzédlez =Licenciado Fornaris =Manuel de
Zequeira =Ante mi =Miguel Gonzdlez =Nota:
que el Senor Regidor Alcalde mayor Provincial
Don Angel Figueredo me manifesté no presentar
por ahora mas testigos. Bayamo foslias non
Supra =Gonzalez =Bayamo Mayo diez y ocho
de mil ochocientos treinta =Confiésase vista al
Caballero Sindico Procurador General =Gonzélez
=Licenciado Fornaris =Por mandado del Sefor
Teniente Gobernador =Miguel Gonzédlez =En
el mismo dia mes y afio notifiqué el antecedente
decreto al Caballero Regidor Don Angel Figueredo
doy fe =Gonzdlez =En el propio dia pasé estas
diligencias al Caballero Sindico Procurador
General doy fe =Gonzdlez =Sehor Teniente
Gobernador =El Sindico Procurador general de
esta villa por Su Majestad conforme a derecho
ante usted parecié y dijo: Que se me ha conferido
vista del expediente organizado a instancia del
Caballero  Regidor Alcalde Mayor Provincial
Don Angel Figueredo calificativo del nacimiento,
legitimidad, limpieza de sangre, buena vida y
costumbres de su legitimo menor hijo Don Pedro
Felipe Figueredo y Cisneros en cumplimiento de
las disposiciones soberanas que gobiernan en la
materia =Anunciando los respetables atestados
que se han evacuado al intento, no diesen una
cabal idea de los diversos particulares que
envuelve el caso al abrigo de unos conocimientos
fidedignos y meritorios, siempre el Sindico por
los que posee habria formado las mas elevadas
de cuanto comprenda la solicitud, porque si bien
la notoriedad releva de prueba, el Sindico en su
tiempo ha visto y esta tocando hechos auténticos
gue patentizan la verdad de todo, no solo en varios
de los ascendientes del joven Don Pedro Felipe,
sino en los colaterales de su ilustre y noble estirpe,
siendo indudable el buen comportamiento del
referido menor =Lejos pues de asistir al Sindico
algun antecedente que le obligue a establecer
oposiciéon, o suspender el juicio, se [ilegible],
con los mas auténticos [ilegible] por su parte,
como se decide a la mas [ilegible] aprobacién
del informativo por principios de [ilegible] a
fin de que recayendo la del tribunal pueda el
interesado hacer el uso que le convenga, y no se
dude [ilegible] rango que ocupa en la sociedad,
y en esta virtud =A usted suplico que dando por
evacuada la consabida vista, y por interpuesta mi
aprobacion se sirva resolver en lo demas como
dicta la justicia que es la que con costas pido
juro y en lo necesario etcétera =Honorario gratis
=Licenciado José Maria Viamonte =Bayamo y Mayo
diez y ocho de mil ochocientos treinta =Ante mi
=Gonzédlez =Licenciado Fornaris =Por mandado
del Sefor Teniente Gobernador =Miguel Gonzalez
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=En el mismo dia mes y afio notifiqué el antecedente
decreto al Caballero Regidor Don Angel Figueredo
doy fe =Gonzilez =En el propio dia al Caballero
Sindico Procurador General doy fe =Gonzilez
=Bayamo y Mayo veintiuno de mil ochocientos treinta
=Vistos: De conformidad con lo representado por
el Caballero Sindico Procurador General ajustado al
mérito que brinda el pujante informativo que acredita el
nacimiento, legitimidad, limpieza de sangre, buena vida
y costumbres del menor Don Pedro Felipe Figueredo
y Cisneros, evacuado a promocién de su Padre el
Caballero Regidor Alcalde mayor Provincial Don Angel
Figueredo; se aprueba en la mas bastante forma de
derecho para que obre eficazmente en juicio y fuerza
con toda la extension que es andloga a las [ilegible]
de su clase, interponiéndose al intento la autoridad y
decreto judicial para su mayor validacion y firmeza.
Entréguese original el expediente con los testimonios
gue se pidiesen, previo el pago de costas a tasacion
en que se incluirdn cuarenta reales de Asesoria y vista
=Pedro Gonzdlez =Licenciado José Fornaris =Por
mandado del Sefior Teniente Gobernador =Miguel
Gonzdlez =En el mismo dia lo notifiqué al Regidor
Don Angel Figueredo doy fe =Gonzilez =En el propio
lo hice saber al Caballero Sindico Licenciado Don
José Maria Viamonte doy fe =Gonzilez =Muy llustre
Ayuntamiento =Don Angel Figueredo Regidor Alcalde
mayor Provincial de este llustre Ayuntamiento por el
orden debido ante usted parezco y digo: que segun se
advierte de las diligencias originales que solemnemente
acompano con situacion y audiencia del Caballero
Sindico Procurador General se ha aprobado el informe
de testigos que acredita el nacimiento, legitimidad,
limpieza de sangre, buena vida y costumbres de mi
menor hijo Don Pedro Felipe Figueredo Cisneros, y
como para darle el mayor valor y autenticidad sea
muy importante su inspeccion por este llustre cuerpo
para que o se purifique cualesquiera observacién que
amerite, o lo corrobore con el respectivo acuerdo desde
luego =A usted Muy llustre suplico que habiendo por
exhibidas las referidas diligencias se sirvan decidirse
por lo que sea mas conforme y que se devuelvan
aquellas con testimonio al pie de esta representacion de
lo que se acordase segun es de justicia que pido juro y
lo necesario etcétera =Angel Figueredo =En la villa del
Bayamo a veinte y cuatro de Mayo de mil ochocientos
treinta, para celebrar Cabildo ordinario se congregaron
en este sala capitular los sefiores Don Pedro Gonzdlez
Teniente Coronel de Infanteria y de Gobernador Politico
y Militar, Sub-delegado de Real Hacienda y Presidente,
Don José Manuel Pabon Alcalde ordinario de primer
nombramiento, Don Juan Antonio Téllez Alférez Real,
Don Joaquin Montero Teniente Regidor Alguacil mayor,
Don Francisco Munoz Fiel Ejecutor, el sefor Licenciado
Don José Fornaris Sub-decano, Don Antonio Maria de
Céspedes, Don Fernando Figueredo, y Bachiller Don
Jorge Tamayo todos Regidores por su Majestad, y
habiendo tomado sus respectivos asientos =Se leyé una
representacion dada por el Caballero Regidor Alcalde
mayor Provincial Don Angel Figueredo acompafnando
la informaciéon que a su instancia se ha evacuado en
sala de justicia con situacion y audiencia del Sindico de
este Cuerpo, calificativa de la legitimidad, nacimiento,
limpieza de sangre, buena vida y costumbres de su
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menor hijo Don Pedro Felipe Figueredo Cisneros
solicitando que se inspeccione por el Ayuntamiento, y
se delibere lo conveniente; y atendiendo sus mercedes
a que ademas del crédito que se concilian los atestados
de que consta ministrados por personas de caracter,
edad, rectitud, y probidad, cada uno de los miembros
de la sala posee un convencimiento eficaz de la nobleza
y distincion de las familias que se comprenden en sus
troncos principales y ramificaciones, ya por las personas
gue de ellas han tratado en su tiempo; ya por tradicion de
sus predecesores, y de varios documentos auténticos
gue han examinado, sin que ni aun por rumor se haya
propagado la menor especie en contrario; desde luego
unanimes y conformes acordaron aprobar como desde
luego aprueban en la mas bastante forma de derecho
el enunciado informativo, para que a beneficio del
interesado produzca los mejores efectos devolviéndosele
original con testimonio de esta acta al pie de la peticiéon
=Con lo cual se concluyé el acta que aprobd el Sefior
Presidente y firmd con los demas sefiores de que doy fe
=Pedro Gonzilez =José Manuel Pabén =Juan Antonio
Téllez =José Joaquin Montero =Francisco Mufoz
=Licenciado José Fornaris =Antonio de Céspedes
=Fernando Figueredo =Bachiller Jorge Tamayo =Ante
mi =Miguel Gonzalez =Es conforme a la acta original
de que va echa mencién a que me remito; y cumpliendo
con lo acordado pongo la presente en Bayamo a veinte
y cuatro de Mayo de mil ochocientos treinta aflos =Aqui
el Signo =Miguel Gonzdlez =Tasaciéon de costas de
estas diligencias =Al Sefior Teniente Gobernador por
firmas y ocupaciones ciento ochenta y nueve reales
=Al Senor Asesor Licenciado Don José Fornaris por
asesorias y ocupaciones doscientos treinta y tres reales
=Al Sefior Don Miguel Valbuena por media firma
dos reales =Al Sefor Vicario Juez Eclesidstico por
otra media firma, dos reales =A la Escribania por sus
derechos, lo escrito, testimonio del acuerdo Capitular, y
otro integro de estas diligencias trescientos cuarenta y
cuatro reales medio real =Tasacién seis reales y medio,
suma setecientos setenta y siete reales =Bayamo
fecha ut supra =Miguel Gonzilez =Luego entregué
estas diligencias a la parte de ello doy fe =Gonzdlez
=Nota: que despaché testimonio de estas diligencias
en el papel correspondiente. Bayamo fecha ut supra
=Gonzdlez =Enmendado=Tenticidad =Entre lineas
=documentos =perfectamente =esta =todo vale
—Conforme al expediente original de que va hecho
mencién a que me remito, y para entregar al interesado
en cumplimiento de lo mandado hice sacar el presente
duplicado, el primero y ultimo pliego papel del sello
segundo, y los del intermedio del sello cuatro de oficio,
sus margenes rubrico, y signo y firmo en esta villa de
Bayamo y Mayo cinco de mil ochocientos treinta y cinco
anos.

Vicente Miniet.

Citasy notas

'Universidad de La Habana. Serie antigua. Expediente
universitario de Pedro Felipe Figueredo Cisneros. Ao
1836.No.4638.

)

Santiago Mendoza Espinoza, conocido por Piro. Ha dedicado gran
parte de su vida al cuidado del monumento local ruinas del ingenio
Pilar de Jucaibama.







	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack
	_GoBack

